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BG - Български - Резюме — член 29, параграф 2 от Регламент (ЕС) 

2021/1148 
 

• Тъй като програмата по ИУГВП беше одобрена на 12 декември 2022 г., не можем 

да опишем конкретен напредък в изпълнението на програмата или постигането на 

междинните цели и поставените цели. Същото важи и за мерките за изпълнение, 

индикативните действия и желаните резултати, определени в програмата.  

• По време на изпълнението на програмата ще продължим добрата практика на 

консултации и сътрудничество със субектите, посочени в Регламент (ЕС) 2021/1060 

(РОР). Освен това, за да се гарантира ефективното прилагане на принципа на 

партньорство, управляващият орган планира да включи партньори, които са най-

представителни за дадената среда, в съответствие с материалния обхват на 

дадената програма. Участието на партньорите се взема предвид на всички етапи от 

изпълнението на програмата в съответствие с принципа на партньорство.  

• Тъй като полската програма по ИУГВП беше одобрена на 12 декември 2022 г., не 

можем да изброим или опишем всички проблеми, засягащи изпълнението на 

програмата, или всички действия, предприети за тяхното разрешаване. Поради това 

няма промени в стратегията или националните цели, няма модификации на целите 

и няма фактори, които могат да доведат до бъдещи промени. 

• Тъй като полската програма по ИУГВП беше одобрена на 12 декември 2022 г., не 

можем да опишем ефекта на програмата за смекчаване на последиците от 

значителни и внезапни промени в натиска върху управлението на външните 

граници в резултат на непредвидено влошаване на социално-икономическата или 

политическата ситуация в трети държави. Ето защо не бяха преразпределени 

ресурси за тази цел. Планираните действия по програмата обаче ще отговорят на 

всеки внезапен натиск върху управлението на външните граници, включително в 

резултат на непредвидено влошаване на социално-икономическата или 

политическата ситуация в трети държави. 

• Тъй като полската програма по ИУГВП беше одобрена на 12 декември 2022 г., не е 

използвана оперативна подкрепа. Поради това не е била използвана оперативна 

подкрепа за експлоатацията и поддръжката на широкомащабни информационни 

системи, включително Европейската система за информация за пътуванията и 

разрешаването им (ETIAS). 

• Тъй като полската програма по ИУГВП беше одобрена на 12 декември 2022 г., не 

беше възможно да се изпълнят специфични действия, заложени в програмата. Въпреки 

това Полша получи следното съфинансиране през съответния счетоводен период:  

o По BMVI/2021/SA/1.5.8 „Подкрепа за управление на границите“ за проект 

№ BMVI/2021/1.5.8/003. 
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Освен това през съответния счетоводен период са представени следните проекти: 

o По BMVI/2021/SA/1.5.4 „Подкрепа за спазване на прилагането на 

съответната правна рамка за оперативна съвместимост“ за проект 

№ BMVI/2021/SA/1.5.4/017; 

o По BMVI/2021-2022/SA/1.2.1 „Иновации в охраната на морските граници, 

крайбрежните ивици и/или сухопътните граници (оперативни изпитвания в 

пилотни проекти)“ за проект № BMVI/2021-2022/SA/1.2.1/005. 

Горепосочените проекти получиха съфинансиране в момент, попадащ извън 

времевата рамка на настоящия доклад, и след това бяха включени в одобрената 

полска програма по ИУГВП. 

• Тъй като полската програма по ИУГВП беше одобрена на 12 декември 2022 г., през 

съответната счетоводна година не беше възможно да се постигнат полезни 

взаимодействия между ИУГВП и подкрепата, предоставена от други фондове на 

Съюза. Същото се отнася и за дейностите, осъществявани с оглед засилване на 

сътрудничеството между агенциите, включително сътрудничеството с 

Европейската агенция за гранична и брегова охрана и съответните национални 

органи. Независимо от това действията, предприети в рамките на полската 

програма по ИУГВП, ще се допълват взаимно с действията, финансирани от 

следните инструменти: ФВС 2021—2027 г. (ШИС, сътрудничество с 

правоприлагащите органи по отношение на контрабандата на мигранти и 

събирането на информация); специфични действия; национални фондове 

(включително Закона за модернизация за периода 2022—2025 г.); програмата 

„Вътрешни работи“ на Норвежкия финансов механизъм; програмата за 

трансгранично сътрудничество между Полша и Украйна (подкрепа за звената на 

граничната охрана на външната граница на ЕС; по-голямата част от подкрепата е 

насочена към границата между Полша и Украйна). Взаимното допълване и 

полезните взаимодействия, обхванати от споразумението за партньорство и други 

инструменти на Съюза, са описани в споразумението за партньорство за 

изпълнението на политиката на сближаване за периода 2021—2027 г. в Полша. 

ИУГВП ще допълва инструмента за финансово подпомагане за оборудване за 

митнически контрол (ИФПОМК). В Полша граничните проверки, паспортните 

проверки и митническите проверки се извършват на граничните пунктове. 

Действията по ИУГВП се отнасят само до проверки на лица. За целите на 

проверките на стоки ще бъде закупено оборудване, съфинансирано от ИФПОМК. 

По този начин ИУГВП и ИФПОМК се допълват взаимно и не се припокриват. 

• Тъй като полската програма по ИУГВП беше одобрена на 12 декември 2022 г., през 

съответната счетоводна година не бяха закупени оборудване или ИКТ системи. 

• Планираме да закупим следното оборудване по полския ИУГВП за периода 2021—

2027 г.: 25 автомобила за наблюдение (още 2 в рамките на специфични действия по 

ИУГВП); хардуерна и софтуерна инфраструктура за централните и интегрираните 
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ИКТ възли и като част от преработването на ШИС, ВИС и преработването на ВИС; 

92 маршрутизатора за безопасно предаване на данни; 697 броя радиокомуникационно 

оборудване; 5018 лиценза, позволяващи AES криптиране; хардуерна инфраструктура за 

периметрични системи за охрана на границата; хардуерна инфраструктура за ARSS; 

оборудване, необходимо за провеждане на обучения по програмата; хардуерна 

инфраструктура за Визовия център за вземане на решения; хардуерна инфраструктура за 

визовия процес; хардуерна инфраструктура за цифровизация на визовия процес;  

• Тъй като полската програма по ИУГВП беше одобрена на 12 декември 2022 г., не 

можем да опишем по какъв начин програмата е допринесла за прилагането на 

съответните достижения на правото на ЕС през счетоводната година, особено по 

отношение на Шенген, управлението на границите и визовата политика, както и за 

всички съответни планове за действие. Въпреки това един от приоритетите на 

програмата ще бъде да се гарантира спазването на прилагането на достиженията на 

правото на Съюза в областта на границите и визите, и когато е целесъобразно — на 

конкретни планове за действие през целия период на действие на програмата. 

• Тъй като полската програма по ИУГВП беше одобрена на 12 декември 2022 г., през 

счетоводната година не са извършвани действия по комуникация и видимост. 

• През счетоводната година на национално равнище (Министерство на фондовете и 

регионалната политика) беше извършена работа, за да се гарантира спазването и 

прилагането на приложимите отключващи условия, посочени в приложение III към 

Регламент (ЕС) 2021/1060. 

• През счетоводната година на национално равнище (Министерство на фондовете и 

регионалната политика) беше извършена работа, за да се гарантира спазването на 

хоризонталните принципи, установени в Регламента за общоприложимите разпоредби. 

 



 

5 
 

CS - čeština - Shrnutí – čl. 29 odst. 2 nařízení (EU) 2021/1148 
 

• Vzhledem k tomu, že program nástroje BMVI byl schválen dne 12. prosince 2022, 

nemůžeme popsat konkrétní pokrok při jeho provádění nebo dosažení stanovených 

milníků a cílů. Totéž platí pro prováděcí opatření, orientační akce a požadované výsledky 

uvedené v programu.  

• Během provádění programu budeme pokračovat v osvědčených postupech konzultací a 

spolupráce se subjekty uvedenými v nařízení (EU) 2021/1060. Aby bylo zajištěno účinné 

uplatňování zásady partnerství, plánuje řídící orgán zapojit partnery, kteří jsou pro dané 

prostředí nejreprezentativnější, a to v souladu s věcným rozsahem daného programu. 

Účast partnerů je zohledněna ve všech fázích provádění programu v souladu se zásadou 

partnerství.  

• Vzhledem k tomu, že polský program nástroje BMVI byl schválen dne 12. prosince 2022, 

nemůžeme uvést ani popsat všechny problémy, které ovlivňují plnění programu, ani 

všechny akce provedené za účelem jejich řešení. Nedošlo tedy k žádným změnám 

strategie či národních cílů, k žádným úpravám cílů ani se nevyskytly žádné faktory, které 

by mohly vést ke změnám v budoucnu. 

• Vzhledem k tomu, že polský program nástroje BMVI byl schválen dne 12. prosince 2022, 

nemůžeme popsat vliv programu na zmírnění dopadů případných relevantních a náhlých 

změn tlaku na správu vnějších hranic v důsledku nepředvídaného zhoršení 

socioekonomické nebo politické situace ve třetích zemích. Proto nebyly pro tento účel 

přesunuty žádné zdroje. Plánované akce v rámci programu však budou reagovat na 

jakýkoli náhlý tlak na správu vnějších hranic, včetně náhlého zhoršení socioekonomické 

nebo politické situace ve třetích zemích. 

• Vzhledem k tomu, že polský program nástroje BMVI byl schválen dne 12. prosince 2022, 

nebyla využita žádná provozní podpora. Provozní podpora tedy nebyla použita na provoz 

a údržbu rozsáhlých informačních systémů, včetně Evropského systému pro cestovní 

informace a povolení (ETIAS). 

• Vzhledem k tomu, že polský program nástroje BMVI byl schválen dne 12. prosince 2022, 

nebylo možné realizovat specifické akce prováděné v rámci programu. Polsko však 

během příslušného účetního období obdrželo následující spolufinancování:  

o v rámci projektu č. BMVI/2021/SA/1.5.8 „Podpora správy hranic“ pro projekt č. 

BMVI/2021/1.5.8/003. 

Kromě toho byly v příslušném účetním období předloženy následující projekty: 

o v rámci projektu č. BMVI/2021/SA/1.5.4 „Podpora dodržování provádění 

příslušného právního rámce interoperability“ pro projekt č. 

BMVI/2021/SA/1.5.4/017, 
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o v rámci projektu č. BMVI/2021–2022/SA/1.2.1 „Inovace v ochraně mořských 

hranic / pobřeží a/nebo pozemních hranic (provozní zkoušky v pilotních 

projektech)“ pro projekt č. BMVI/2021–2022/SA/1.2.1/005. 

Výše uvedené projekty byly spolufinancovány v době mimo časový rámec této zprávy a 

poté byly zahrnuty do schváleného polského programu nástroje BMVI. 

• Vzhledem k tomu, že polský program nástroje BMVI byl schválen dne 12. prosince 2022, 

nebylo možné v příslušném účetním období dosáhnout synergií mezi nástrojem BMVI a 

podporou poskytovanou z jiných fondů Unie. Totéž platí pro činnosti prováděné z 

hlediska posílení meziagenturní spolupráce, včetně spolupráce s Evropskou agenturou 

pro pohraniční a pobřežní stráž a příslušnými vnitrostátními orgány. Akce provedené v 

rámci polského programu nástroje BMVI však budou doplňovat opatření, která budou 

financovat následující nástroje: ISF v období 2021–2027 (Schengenský informační 

systém, spolupráce s donucovacími orgány v oblasti převaděčství migrantů a 

shromažďování informací); specifické akce; národní fondy (včetně zákona o modernizaci 

na roky 2022–2025); program „vnitřní záležitosti“ v rámci norského finančního 

mechanismu; program přeshraniční spolupráce Polsko–Ukrajina (podpora jednotek 

pohraniční stráže na vnější hranici EU; většina podpory se soustředila na polsko-

ukrajinskou hranici). Doplňkovost a synergie mezi fondy, na které se vztahuje dohoda o 

partnerství, a dalšími nástroji Unie byly popsány v dohodě o partnerství pro provádění 

politiky soudržnosti v Polsku v letech 2021–2027. Nástroj BMVI doplní nástroj pro 

vybavení pro celní kontroly. V Polsku se na hraničních přechodech provádějí hraniční 

kontroly, pasové kontroly a celní kontroly. Akce v rámci nástroje BMVI se týkají pouze 

kontrol osob. Zařízení spolufinancované z nástroje pro vybavení pro celní kontroly bude 

zakoupeno za účelem kontroly zboží. Nástroj BMVI a nástroj pro vybavení pro celní 

kontroly se tedy vzájemně doplňují a nepřekrývají se. 

• Vzhledem k tomu, že polský program nástroje BMVI byl schválen dne 12. prosince 2022, 

nebylo v příslušném účetním období nakoupeno žádné vybavení ani systémy ICT. 

• V rámci polského programu nástroje BMVI na období 2021–2027 plánujeme nákup 

následujícího vybavení: 25 sledovacích vozidel (dalších dvou v rámci specifických akcí 

programu nástroje BMVI); hardwarové a softwarové infrastruktury pro centrální a 

integrované uzly ICT a v rámci přepracování Schengenského informačního systému, 

Vízového informačního systému a přepracování Vízového informačního systému; 92 

routerů pro bezpečný přenos dat; 697 kusů radiokomunikačních zařízení; 5018 licencí 

umožňujících šifrování AES; hardwarové infrastruktury pro perimetrické systémy 

ochrany hranic; hardwarové infrastruktury pro ARSS; vybavení potřebného k provádění 

odborné přípravy v rámci programu; hardwarové infrastruktury pro středisko pro 

rozhodování o vízech; hardwarové infrastruktury pro vízový proces; hardwarové 

infrastruktury pro digitalizaci vízového procesu.  

• Vzhledem k tomu, že polský program nástroje BMVI byl schválen dne 12. prosince 2022, 

nemůžeme popsat, jak v průběhu účetního období přispěl k provádění příslušného acquis 
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Unie, zejména v oblasti Schengenu, správy hranic a vízové politiky, a k případným 

příslušným plánům akcí. Jednou z priorit programu však bude zajištění souladu s 

uplatňováním acquis Unie v oblasti hranic a víz, případně s plány specifických akcí, a to 

po celou dobu trvání programu. 

• Vzhledem k tomu, že polský program nástroje BMVI byl schválen dne 12. prosince 2022, 

nebyly v účetním období provedeny žádné akce v oblasti komunikace a zviditelnění. 

• V průběhu účetního období probíhaly na národní úrovni (ministerstvo fondů a regionální 

politiky) práce na zajištění toho, aby byly splněny a uplatňovány příslušné základní 

podmínky uvedené v příloze III nařízení (EU) 2021/1060. 

• V průběhu účetního období probíhaly práce na vnitrostátní úrovni (ministerstvo fondů a 

regionální politiky) s cílem zajistit soulad s horizontálními zásadami stanovenými v 

nařízení o společných ustanoveních. 
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DA - dansk - Sammendrag — artikel 29, stk. 2, i forordning (EU) 

2021/1148 
 

• Da IGFV-programmet blev godkendt den 12. december 2022, kan vi ikke beskrive nogen 

specifikke fremskridt med hensyn til at gennemføre programmet eller nå de fastsatte 

milepæle og mål. Det samme gælder for gennemførelsesforanstaltninger, vejledende 

aktioner og ønskede resultater, der er udpeget i programmet.  

• Vi vil fortsætte den gode praksis med høring og samarbejde med de enheder, der er 

omhandlet i forordning (EU) 2021/1060, under gennemførelsen af programmet. For at 

sikre at partnerskabsprincippet gennemføres effektivt, planlægger 

forvaltningsmyndigheden desuden at inddrage de partnere, der er mest repræsentative for 

det pågældende miljø, i overensstemmelse med det pågældende programs materielle 

anvendelsesområde. Partnernes deltagelse tages i betragtning i alle faser af 

programgennemførelsen i overensstemmelse med partnerskabsprincippet.  

• Da det polske IGFV-program blev godkendt den 12. december 2022, kan vi ikke opregne 

eller beskrive alle de problemer, der påvirker programmets resultater, eller alle de 

aktioner, der er gennemført for at løse dem. Der er derfor ingen ændringer i strategien 

eller de nationale målsætninger, ingen ændringer af målene og ingen faktorer, der kan 

føre til ændringer i fremtiden. 

• Da det polske IGFV-program blev godkendt den 12. december 2022, kan vi ikke beskrive 

programmets indvirkning på afhjælpning af konsekvenserne af eventuelle relevante og 

pludselige ændringer i presset på forvaltningen af de ydre grænser som følge af en 

uforudset forværring af den socioøkonomiske eller politiske situation i tredjelande. Der 

blev derfor ikke omfordelt midler til dette formål. De planlagte aktioner under 

programmet vil imidlertid reagere på ethvert pludseligt pres på forvaltningen af de ydre 

grænser, herunder som følge af en uforudset forværring af den socioøkonomiske eller 

politiske situation i tredjelande. 

• Da det polske IGFV-program blev godkendt den 12. december 2022, blev der ikke 

anvendt operationel støtte. Der blev derfor ikke anvendt operationel støtte til drift og 

vedligeholdelse af store IT-systemer, herunder det europæiske system vedrørende 

rejseinformation og rejsetilladelse (ETIAS). 

• Da det polske IGFV-program blev godkendt den 12. december 2022, var det ikke muligt 

at udføre specifikke aktioner, der blev gennemført under programmet. Polen modtog 

imidlertid følgende medfinansiering i den relevante regnskabsperiode:  

o Under BMVI/2021/SA/1.5.8 vedrørende støtte til grænseforvaltning til projekt nr. 

BMVI/2021/1.5.8/003. 

Desuden blev følgende projekter forelagt i den relevante regnskabsperiode: 
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o Under BMVI/2021/SA/1.5.4 vedrørende støtte til overholdelse af gennemførelsen 

af de relevante retlige rammer for interoperabilitet for projekt nr. 

BMVI/2021/SA/1.5.4/017. 

o Under BMVI/2021-2022/SA/1.2.1 vedrørende innovationer i beskyttelsen af 

søgrænser/kystlinjer og/eller landegrænser (operationelle test i pilotprojekter) for 

projekt nr. BMVI/2021-2022/SA/1.2.1/005. 

Ovennævnte projekter modtog medfinansiering på et tidspunkt, der lå uden for 

tidsrammen for denne rapport, og blev derefter medtaget i det godkendte polske IGFV-

program. 

• Da det polske IGFV-program blev godkendt den 12. december 2022, var det ikke muligt i 

det relevante regnskabsår at opnå synergier mellem IGFV og den støtte, der ydes af andre 

EU-midler. Det samme gælder for de aktiviteter, der udføres med henblik på at styrke 

samarbejdet mellem agenturerne, herunder samarbejdet med Det Europæiske Agentur for 

Grænse- og Kystbevogtning og de relevante nationale myndigheder. Ikke desto mindre 

vil de aktioner, der gennemføres under det polske IGFV-program, supplere aktioner, der 

finansieres af følgende instrumenter: ISF 2021-2027 (SIS, samarbejde med 

retshåndhævende myndigheder med hensyn til smugling af migranter og indsamling af 

oplysninger), specifikke aktioner, nationale midler (herunder moderniseringsloven for 

2022-2025), programmet for indre anliggender under den norske 

finansieringsmekanisme, programmet for grænseoverskridende samarbejde mellem Polen 

og Ukraine (støtte til grænsevagtenheder ved EU's ydre grænser, idet størstedelen af 

støtten fokuserede på grænsen mellem Polen og Ukraine). Komplementariteten og 

synergien mellem de fonde, der er omfattet af partnerskabsaftalen, og andre EU-

instrumenter er beskrevet i partnerskabsaftalen om gennemførelsen af 

samhørighedspolitikken for 2021-2027 i Polen. IGFV vil supplere CCEI. I Polen 

foretages der grænsekontrol, paskontrol og toldkontrol ved grænseovergange. Aktionerne 

under IGFV vedrører kun personkontrol. Udstyr, der medfinansieres af CCEI, vil blive 

indkøbt med henblik på kontrol af varer. IGFV og CCEI supplerer således hinanden og 

overlapper ikke hinanden. 

• Da det polske IGFV-program blev godkendt den 12. december 2022, blev der ikke 

indkøbt udstyr eller IKT-systemer i løbet af det relevante regnskabsår. 

• Vi planlægger at købe følgende udstyr under det polske IGFV-program for 2021-2027: 

25 overvågningskøretøjer (yderligere to under IGFV-specifikke aktioner), hardware- og 

softwareinfrastruktur til de centrale og integrerede IKT-knudepunkter og som en del af 

omarbejdningen af SIS, VIS og omarbejdningen af VIS, 92 routere til sikker overførsel af 

data, 697 stk. radiokommunikationsudstyr, 5 018 licenser, der muliggør AES-kryptering, 

hardwareinfrastruktur til perimetriske grænsebeskyttelsessystemer, hardwareinfrastruktur 

til ARSS, udstyr, der er nødvendigt for at gennemføre uddannelseskurser under 

programmet, hardwareinfrastruktur til visumafgørelsescentret, hardwareinfrastruktur til 

visumproceduren, hardwareinfrastruktur til digitalisering af visumproceduren.  
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• Da det polske IGFV-program blev godkendt den 12. december 2022, kan vi ikke 

beskrive, hvordan programmet i løbet af regnskabsåret bidrog til gennemførelsen af de 

relevante EU-regler, navnlig vedrørende Schengen, grænseforvaltning og visumpolitik, 

og til eventuelle relevante handlingsplaner. En af programmets prioriteter vil imidlertid 

være at sikre overholdelse af EU-retten om grænser og visa og, hvor det er relevant, 

specifikke handlingsplaner i hele programmets levetid. 

• Da det polske IGFV-program blev godkendt den 12. december 2022, blev der ikke 

gennemført nogen kommunikations- og synlighedsaktioner i løbet af regnskabsåret. 

• I løbet af regnskabsåret blev der udført arbejde på nationalt plan (ministeriet for fonde og 

regionalpolitik) for at sikre, at de gældende grundforudsætninger i bilag III til forordning 

(EU) 2021/1060 blev opfyldt og anvendt. 

• I løbet af regnskabsåret blev der udført arbejde på nationalt plan (ministeriet for fonde og 

regionalpolitik) for at sikre overholdelse af de horisontale principper, der er fastlagt i 

forordningen om fælles bestemmelser. 
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DE - Deutsch - Zusammenfassung — Artikel 29 Absatz 2 der 

Verordnung (EU) 2021/1148 
 

• Da das BMVI-Programm am 12. Dezember 2022 genehmigt wurde, können keine 

konkreten Fortschritte bei der Umsetzung des Programms oder bei der Erreichung der 

festgelegten Etappenziele und Zielvorgaben beschrieben werden. Gleiches gilt für die im 

Programm genannten Durchführungsmaßnahmen, indikativen Maßnahmen und 

erwünschten Ergebnisse.  

• Die bewährte Praxis der Konsultation und Zusammenarbeit mit den in der Verordnung 

(EU) 2021/1060 genannten Einrichtungen wird bei der Durchführung des Programms 

weitergeführt. Um eine wirksame Anwendung des Partnerschaftsprinzips zu 

gewährleisten, beabsichtigt die Verwaltungsbehörde außerdem, die Partner 

einzubeziehen, die für das jeweilige Umfeld entsprechend dem materiellen Umfang des 

Programms besonders repräsentativ sind. Die Beteiligung der Partner wird im Sinne des 

Partnerschaftsprinzips in allen Phasen der Programmdurchführung berücksichtigt.  

• Da das BMVI-Programm für Polen am 12. Dezember 2022 genehmigt wurde, ist es nicht 

möglich, alle Aspekte, die die Leistung des Programms beeinflussen, und alle 

diesbezüglichen Abhilfemaßnahmen, die in dieser Hinsicht ergriffen werden, aufzulisten 

oder zu beschreiben. Daher gibt es keine Änderungen an der Strategie oder den 

nationalen Zielen, keine Änderungen an den Sollvorgaben und keine Faktoren, die in 

Zukunft zu Änderungen führen könnten. 

• Da das BMVI-Programm für Polen am 12. Dezember 2022 genehmigt wurde, ist es nicht 

möglich, die Auswirkungen des Programms auf die Abmilderung der Auswirkungen 

erheblicher und plötzlicher Änderungen des Drucks auf den Grenzschutz an den 

Außengrenzen infolge einer unvorhergesehenen Verschlechterung der 

sozioökonomischen oder politischen Lage in Drittländern zu beschreiben. Daher wurden 

keine Ressourcen für diesen Zweck umgeschichtet. Mit den im Rahmen des Programms 

geplanten Maßnahmen soll jedoch auf jeden plötzlichen Druck auf den Grenzschutz an 

den Außengrenzen reagiert werden, der sich auch aus einer unvorhergesehenen 

Verschlechterung der sozioökonomischen oder politischen Lage in Drittländern ergeben 

kann. 

• Da das BMVI-Programm für Polen am 12. Dezember 2022 genehmigt wurde, wurde 

keine Betriebskostenunterstützung verwendet. Für den Betrieb und die Wartung von IT-

Großsystemen, einschließlich des Europäischen Reiseinformations- und -

genehmigungssystems (ETIAS) wurde daher keine Betriebskostenunterstützung 

verwendet. 
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• Da das BMVI-Programm für Polen am 12. Dezember 2022 genehmigt wurde, war es 

nicht möglich, die im Programm vorgesehenen Maßnahmen durchzuführen. Polen hat 

jedoch im Berichtszeitraum folgende Kofinanzierungsmittel erhalten:  

o Unter BMVI/2021/SA/1.5.8 „Support for Border Management“ für das Projekt 

Nr. BMVI/2021/1.5.8/003. 

Darüber hinaus wurden im Berichtszeitraum folgende Projekte eingereicht: 

o Unter BMVI/2021/SA/1.5.4 „Support to comply with the implementation of the 

relevant interoperability legal framework“ für das Projekt 

BMVI/2021/SA/1.5.4/017; 

o unter BMVI/2021-2022/SA/1.2.1 „Innovations in the protection of sea borders / 

coastlines and/or land borders (operational tests in pilot projects)“ für das Projekt 

BMVI/2021-2022/SA/1.2.1/005. 

Die vorgenannten Projekte wurden zu einem Zeitpunkt kofinanziert, der außerhalb des 

Zeitrahmens dieses Berichts liegt, und anschließend in das genehmigte BMVI-Programm 

für Polen aufgenommen. 

• Da das BMVI-Programm für Polen am 12. Dezember 2022 genehmigt wurde, war es im 

betreffenden Geschäftsjahr nicht möglich, Synergieeffekte zwischen dem BMVI und der 

Förderung durch andere Unionsfonds zu erzielen. Das Gleiche gilt für die Tätigkeiten im 

Hinblick auf die Stärkung der behördenübergreifenden Zusammenarbeit, einschließlich 

der Zusammenarbeit mit der Europäischen Agentur für die Grenz- und Küstenwache und 

den einschlägigen nationalen Behörden. Die im Rahmen des BMVI-Programms für Polen 

durchgeführten Maßnahmen ergänzen jedoch die Maßnahmen, die durch die folgenden 

Instrumente finanziert werden: ISF 2021–2027 (SIS, Zusammenarbeit mit den 

Strafverfolgungsbehörden in Bezug auf Schleuserkriminalität und 

Informationssammlung), spezifische Maßnahmen, nationale Finanzmittel (einschließlich 

des Modernisierungsgesetzes für 2022–2025), das Programm für den Bereich Inneres im 

Rahmen des norwegischen Finanzierungsmechanismus, das Programm für 

grenzübergreifende Zusammenarbeit zwischen Polen und der Ukraine (Unterstützung für 

Grenzschutzeinheiten an der EU-Außengrenze; der größte Teil der Unterstützung betrifft 

die polnisch-ukrainische Grenze). Die Komplementarität und Synergie zwischen den 

unter die Partnerschaftsvereinbarung fallenden Mitteln und anderen Instrumenten der 

Union wurden in der Partnerschaftsvereinbarung zur Umsetzung der Kohäsionspolitik 

2021–2027 in Polen beschrieben. Das BMVI wird das Instrument für 

Zollkontrollausrüstung (CCEI) ergänzen. In Polen werden an den Grenzübergängen 

Grenz-, Pass- und Zollkontrollen durchgeführt. Die Maßnahmen des BMVI beziehen sich 

ausschließlich auf Personenkontrollen. Die durch das CCEI kofinanzierte Ausrüstung 

wird für die Warenkontrolle angeschafft. Das BMVI und das CCEI ergänzen sich somit 

und überschneiden sich nicht. 
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• Da das BMVI-Programm für Polen am 12. Dezember 2022 genehmigt wurde, wurden im 

Geschäftsjahr keine Ausrüstung oder IKT-Systeme beschafft. 

• Im Rahmen des BMVI-Programms für Polen 2021–2027 ist die Anschaffung folgender 

Ausrüstungen geplant: 25 Überwachungsfahrzeuge (zwei weitere im Rahmen 

spezifischer Maßnahmen des BMVI), Hard- und Softwareinfrastruktur für die zentralen 

und integrierten IKT-Knotenpunkte sowie im Rahmen der SIS-Neufassung, des VIS und 

der VIS-Neufassung, 92 Router zur sicheren Datenübertragung, 697 Funkgeräte, 

5018 AES-Verschlüsselungslizenzen, Hardware-Infrastruktur für perimetrische 

Grenzschutzsysteme, Hardware-Infrastruktur für das ARSS, Ausrüstung für die 

Durchführung von Schulungsmaßnahmen im Rahmen des Programms, Hardware-

Infrastruktur für das Visum-Entscheidungszentrum, Hardware-Infrastruktur für das 

Visumverfahren, Hardware-Infrastruktur für die Digitalisierung des Visumverfahrens.  

• Da das BMVI-Programm für Polen erst am 12. Dezember 2022 genehmigt wurde, ist es 

nicht möglich zu beschreiben, wie das Programm während des Geschäftsjahres zur 

Umsetzung der einschlägigen Rechtsvorschriften der Union, insbesondere in den 

Bereichen Schengen, Grenzverwaltung und Visumpolitik, sowie zu den entsprechenden 

Aktionsplänen beigetragen hat. Eine der Prioritäten des Programms wird es jedoch sein, 

die Anwendung des Besitzstands der Union in Bezug auf Grenzen und Visa während der 

gesamten Programmlaufzeit zu gewährleisten und gegebenenfalls spezifische 

Aktionspläne aufzustellen. 

• Da das BMVI-Programm für Polen am 12. Dezember 2022 genehmigt wurde, wurden im 

Geschäftsjahr keine Kommunikations- und Sichtbarkeitsmaßnahmen durchgeführt. 

• Im Geschäftsjahr wurden auf nationaler Ebene (Ministerium für Finanzen und 

Regionalpolitik) Arbeiten durchgeführt, um sicherzustellen, dass die anwendbaren 

grundlegenden Voraussetzungen gemäß Anhang III der Verordnung (EU) 2021/1060 

erfüllt und angewandt werden. 

• Im Geschäftsjahr wurden auf nationaler Ebene (Ministerium für Finanzen und 

Regionalpolitik) Arbeiten durchgeführt, um die Einhaltung der horizontalen Grundsätze 

der Verordnung mit gemeinsamen Bestimmungen zu gewährleisten. 
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EL - ελληνικά - Σύνοψη — άρθρο 29 παράγραφος 2 του κανονισμού 

(ΕΕ) 2021/1148 
 

• Δεδομένου ότι το πρόγραμμα ΜΔΣΘ εγκρίθηκε στις 12 Δεκεμβρίου 2022, δεν μπορούμε 

να περιγράψουμε συγκεκριμένη πρόοδο όσον αφορά την υλοποίηση του προγράμματος ή 

την επίτευξη των ορόσημων και των στόχων που έχουν τεθεί. Το ίδιο ισχύει για τα μέτρα 

εφαρμογής, τις ενδεικτικές δράσεις και τα επιθυμητά αποτελέσματα που προσδιορίζονται 

στο πρόγραμμα.  

• Θα συνεχίσουμε την ορθή πρακτική της διαβούλευσης και της συνεργασίας με τις 

οντότητες που αναφέρονται στον κανονισμό (ΕΕ) 2021/1060 κατά τη διάρκεια της 

υλοποίησης του προγράμματος. Επιπλέον, για να διασφαλιστεί η αποτελεσματική 

εφαρμογή της αρχής της εταιρικής σχέσης, η διαχειριστική αρχή σχεδιάζει τη συμμετοχή 

των πλέον αντιπροσωπευτικών εταίρων του συγκεκριμένου περιβάλλοντος, σύμφωνα με 

το καθ’ ύλην πεδίο εφαρμογής του συγκεκριμένου προγράμματος. Η συμμετοχή των 

εταίρων λαμβάνεται υπόψη σε όλα τα στάδια υλοποίησης του προγράμματος, σύμφωνα 

με την αρχή της εταιρικής σχέσης.  

• Δεδομένου ότι το πολωνικό πρόγραμμα ΜΔΣΘ εγκρίθηκε στις 12 Δεκεμβρίου 2022, δεν 

μπορούμε να απαριθμήσουμε ή να περιγράψουμε όλα τα ζητήματα που επηρεάζουν τις 

επιδόσεις του προγράμματος ή όλα τα μέτρα που έχουν ληφθεί για την αντιμετώπισή 

τους. Ως εκ τούτου, δεν υπάρχουν αλλαγές στη στρατηγική ή στους εθνικούς στόχους, 

ούτε τροποποιήσεις των στόχων, ούτε και παράγοντες που ενδέχεται να οδηγήσουν σε 

αλλαγές στο μέλλον. 

• Δεδομένου ότι το πολωνικό πρόγραμμα ΜΔΣΘ εγκρίθηκε στις 12 Δεκεμβρίου 2022, δεν 

μπορούμε να περιγράψουμε τις επιπτώσεις του προγράμματος στον μετριασμό των 

συνεπειών από σημαντικές και αιφνίδιες αλλαγές στην πίεση που ασκείται στη 

διαχείριση των εξωτερικών συνόρων, η οποία προκύπτει από απρόβλεπτη επιδείνωση της 

κοινωνικοοικονομικής ή πολιτικής κατάστασης σε τρίτες χώρες. Ως εκ τούτου, δεν 

ανακατανεμήθηκαν πόροι για τον συγκεκριμένο σκοπό. Ωστόσο, οι προγραμματισμένες 

δράσεις στο πλαίσιο του προγράμματος θα ανταποκριθούν σε τυχόν αιφνίδιες πιέσεις που 

ασκούνται στη διαχείριση των εξωτερικών συνόρων, μεταξύ άλλων λόγω απρόβλεπτης 

επιδείνωσης της κοινωνικοοικονομικής ή πολιτικής κατάστασης σε τρίτες χώρες. 

• Δεδομένου ότι το πολωνικό πρόγραμμα ΜΔΣΘ εγκρίθηκε στις 12 Δεκεμβρίου 2022, δεν 

χρησιμοποιήθηκε λειτουργική ενίσχυση. Ως εκ τούτου, δεν χρησιμοποιήθηκε 

λειτουργική ενίσχυση για τη λειτουργία και τη συντήρηση συστημάτων ΤΠ μεγάλης 

κλίμακας, συμπεριλαμβανομένου του Ευρωπαϊκού Συστήματος Πληροφοριών και 

Αδειοδότησης Ταξιδιού (ETIAS). 

• Δεδομένου ότι το πολωνικό πρόγραμμα ΜΔΣΘ εγκρίθηκε στις 12 Δεκεμβρίου 2022, δεν 

κατέστη δυνατή η διεξαγωγή ειδικών δράσεων που υλοποιήθηκαν στο πλαίσιο του 
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προγράμματος. Ωστόσο, η Πολωνία έλαβε την ακόλουθη συγχρηματοδότηση κατά τη 

διάρκεια της σχετικής λογιστικής περιόδου:  

o Στο πλαίσιο του BMVI/2021/SA/1.5.8 «Στήριξη για τη διαχείριση των συνόρων» 

για το έργο αριθ. BMVI/2021/1.5.8/003. 

Επιπλέον, κατά τη διάρκεια της σχετικής λογιστικής περιόδου υποβλήθηκαν τα 

ακόλουθα έργα: 

o Στο πλαίσιο του BMVI/2021/SA/1.5.4 «Στήριξη της συμμόρφωσης με την 

εφαρμογή του σχετικού νομικού πλαισίου διαλειτουργικότητας» για το έργο 

αριθ. BMVI/2021/SA/1.5.4/017. 

o Στο πλαίσιο του BMVI/2021-2022/SA/1.2.1 «Καινοτομίες στην προστασία των 

θαλάσσιων συνόρων/ακτών και/ή των χερσαίων συνόρων (επιχειρησιακές 

δοκιμές σε πιλοτικά έργα)» για το έργο αριθ. BMVI/2021-2022/SA/1.2.1/005. 

Τα ανωτέρω έργα έλαβαν συγχρηματοδότηση σε χρονική στιγμή που δεν ενέπιπτε στο 

χρονοδιάγραμμα της παρούσας έκθεσης και στη συνέχεια συμπεριλήφθηκαν στο 

εγκεκριμένο πολωνικό πρόγραμμα ΜΔΣΘ. 

• Δεδομένου ότι το πολωνικό πρόγραμμα ΜΔΣΘ εγκρίθηκε στις 12 Δεκεμβρίου 2022, δεν 

κατέστη δυνατή κατά τη διάρκεια της σχετικής λογιστικής χρήσης η επίτευξη 

συνεργειών μεταξύ του ΜΔΣΘ και της στήριξης που παρέχεται από άλλα ταμεία της 

Ένωσης. Το ίδιο ισχύει και για τις δραστηριότητες που διεξάγονται υπό το πρίσμα της 

ενίσχυσης της διυπηρεσιακής συνεργασίας, συμπεριλαμβανομένης της συνεργασίας με 

τον Ευρωπαϊκό Οργανισμό Συνοριοφυλακής και Ακτοφυλακής και τις αρμόδιες εθνικές 

αρχές. Ωστόσο, οι δράσεις που υλοποιούνται στο πλαίσιο του πολωνικού προγράμματος 

ΜΔΣΘ θα είναι συμπληρωματικές με δράσεις που χρηματοδοτούνται από τα ακόλουθα 

μέσα: ΤΕΑ 2021-2027 (SIS, συνεργασία με τις αρχές επιβολής του νόμου όσον αφορά 

την παράνομη διακίνηση μεταναστών και τη συλλογή πληροφοριών)· ειδικές δράσεις· 

εθνικά κονδύλια (συμπεριλαμβανομένου του νόμου περί εκσυγχρονισμού για την 

περίοδο 2022-2025)· το πρόγραμμα «Εσωτερικές Υποθέσεις» στο πλαίσιο του 

νορβηγικού χρηματοδοτικού μηχανισμού· το πρόγραμμα διασυνοριακής συνεργασίας 

Πολωνίας-Ουκρανίας (στήριξη των μονάδων συνοριοφυλάκων στα εξωτερικά σύνορα 

της ΕΕ· το μεγαλύτερο μέρος της στήριξης επικεντρώθηκε στα σύνορα Πολωνίας-

Ουκρανίας). Η συμπληρωματικότητα και η συνέργεια μεταξύ των ταμείων που 

καλύπτονται από τη συμφωνία εταιρικής σχέσης και άλλων μέσων της Ένωσης 

περιγράφονται στη συμφωνία εταιρικής σχέσης για την εφαρμογή της πολιτικής συνοχής 

2021-2027 στην Πολωνία. Το ΜΔΣΘ θα συμπληρώσει το CCEI. Στην Πολωνία, οι 

συνοριακοί έλεγχοι, οι έλεγχοι διαβατηρίων και οι τελωνειακοί έλεγχοι διενεργούνται 

στα σημεία διέλευσης των συνόρων. Οι δράσεις στο πλαίσιο του ΜΔΣΘ αφορούν μόνο 

ελέγχους προσώπων. Ο εξοπλισμός που συγχρηματοδοτείται από το CCEI θα αγοραστεί 

με σκοπό τον έλεγχο των εμπορευμάτων. Ως εκ τούτου, το ΜΔΣΘ και το CCEI 

αλληλοσυμπληρώνονται και δεν αλληλεπικαλύπτονται. 
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• Δεδομένου ότι το πολωνικό πρόγραμμα ΜΔΣΘ εγκρίθηκε στις 12 Δεκεμβρίου 2022, δεν 

αγοράστηκε εξοπλισμός ή συστήματα ΤΠΕ κατά τη διάρκεια της σχετικής λογιστικής 

χρήσης. 

• Σχεδιάζουμε να αγοράσουμε τον ακόλουθο εξοπλισμό στο πλαίσιο του πολωνικού 

ΜΔΣΘ 2021-2027: 25 οχήματα επιτήρησης (2 περισσότερα στο πλαίσιο ειδικών 

δράσεων του ΜΔΣΘ)· υποδομές υλισμικού και λογισμικού για τους κεντρικούς και 

ολοκληρωμένους κόμβους ΤΠΕ και στο πλαίσιο της αναδιατύπωσης του SIS, του VIS 

και της αναδιατύπωσης του VIS· 92 δρομολογητές για την ασφαλή διαβίβαση 

δεδομένων· 697 τεμάχια εξοπλισμού ραδιοεπικοινωνιών· 5018 άδειες που επιτρέπουν 

την κρυπτογράφηση AES· υποδομή υλισμικού για συστήματα περιμετρικής προστασίας 

των συνόρων· υποδομή υλισμικού για το ARSS· τον εξοπλισμό που είναι αναγκαίος για 

τη διεξαγωγή σεμιναρίων κατάρτισης στο πλαίσιο του προγράμματος· υποδομή 

υλισμικού για το κέντρο αποφάσεων σχετικά με τις θεωρήσεις· υποδομή υλισμικού για 

τη διαδικασία θεωρήσεων· υποδομή υλισμικού για την ψηφιοποίηση της διαδικασίας 

θεωρήσεων.  

• Δεδομένου ότι το πολωνικό πρόγραμμα ΜΔΣΘ εγκρίθηκε στις 12 Δεκεμβρίου 2022, δεν 

μπορούμε να περιγράψουμε τον τρόπο με τον οποίο, κατά τη διάρκεια της λογιστικής 

χρήσης, το πρόγραμμα συνέβαλε στην εφαρμογή του σχετικού κεκτημένου της Ένωσης, 

ιδίως όσον αφορά το Σένγκεν, τη διαχείριση των συνόρων και την πολιτική θεωρήσεων, 

καθώς και σε σχετικά σχέδια δράσης. Ωστόσο, μία από τις προτεραιότητες του 

προγράμματος θα είναι η διασφάλιση της συμμόρφωσης με την εφαρμογή του 

κεκτημένου της Ένωσης στον τομέα των συνόρων και των θεωρήσεων και, κατά 

περίπτωση, με ειδικά σχέδια δράσης, καθ’ όλη τη διάρκεια του προγράμματος. 

• Δεδομένου ότι το πολωνικό πρόγραμμα ΜΔΣΘ εγκρίθηκε στις 12 Δεκεμβρίου 2022, δεν 

πραγματοποιήθηκαν δράσεις επικοινωνίας και προβολής κατά τη διάρκεια της 

λογιστικής χρήσης. 

• Κατά τη διάρκεια της λογιστικής χρήσης, πραγματοποιήθηκαν εργασίες σε εθνικό 

επίπεδο (Υπουργείο Ταμείων και Περιφερειακής Πολιτικής) για τη διασφάλιση της 

εκπλήρωσης και της εφαρμογής των εφαρμοστέων πρόσφορων όρων του παραρτήματος 

III του κανονισμού (ΕΕ) 2021/1060. 

• Κατά τη διάρκεια της λογιστικής χρήσης, πραγματοποιήθηκαν εργασίες σε εθνικό 

επίπεδο (Υπουργείο Ταμείων και Περιφερειακής Πολιτικής) για τη διασφάλιση της 

συμμόρφωσης με τις οριζόντιες αρχές που ορίζονται στον κανονισμό περί κοινών 

διατάξεων. 
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EN - English - Summary – Article 29(2) of Regulation (EU) 2021/1148 
 

• Because the BMVI Programme was approved on 12 December 2022, we cannot describe 

any specific progress in implementing the Programme or achieving the milestones and 

targets set out. The same applies to implementation measures, indicative actions and 

desired outcomes identified in the Programme.  

• We will continue the good practice of consultation and cooperation with the entities 

referred to in Regulation (EU) 2021/1060 during the implementation of the Programme. 

Moreover, to ensure that the principle of partnership is implemented effectively, the 

Managing Authority plans to involve partners who are most representative of the given 

environment, in line with the material scope of the given programme. The partners’ 

participation is taken into account at all stages of programme implementation, in line with 

the principle of partnership.  

• Because the Polish BMVI Programme was approved on 12 December 2022, we cannot 

list or describe all the issues affecting the performance of the Programme, or all the 

actions taken to address them. There are therefore no changes to strategy or national 

objectives, no modifications of targets, and no factors that may lead to changes in the 

future. 

• Because the Polish BMVI Programme was approved on 12 December 2022, we cannot 

describe the effect of the Programme on mitigating the effects of any relevant and sudden 

changes in the pressure on the management of the external borders resulting from any 

unforeseen deterioration of the socio-economic or political situation in third countries. 

Therefore, no resources were redeployed for this purpose. However, the planned actions 

under the Programme will respond to any sudden pressure on the management of the 

external borders, including as a result of unforeseen deterioration of the socio-economic 

or political situation in third countries. 

• Because the Polish BMVI Programme was approved on 12 December 2022, no operating 

support was used. Operating support was therefore not used for the operation and 

maintenance of large-scale IT systems, including the European Travel Information and 

Authorisation System (ETIAS). 

• Because the Polish BMVI Programme was approved on 12 December 2022, it was not 

possible to carry out specific actions implemented in the Programme. However, Poland 

received the following co-financing during the relevant accounting period:  

o Under BMVI/2021/SA/1.5.8 ‘Support for Border Management’ for project No 

BMVI/2021/1.5.8/003. 

Moreover, the following projects were submitted during the relevant accounting period: 
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o Under BMVI/2021/SA/1.5.4 ‘Support to comply with the implementation of the 

relevant interoperability legal framework’ for project No 

BMVI/2021/SA/1.5.4/017; 

o Under BMVI/2021-2022/SA/1.2.1 ‘Innovations in the protection of sea borders / 

coastlines and/or land borders (operational tests in pilot projects)’ for project No 

BMVI/2021-2022/SA/1.2.1/005. 

The above projects received co-financing at a time falling outside the timeframe of this 

report, and were then included in the approved Polish BMVI programme. 

• Because the Polish BMVI Programme was approved on 12 December 2022, it was not 

possible during the relevant accounting year to achieve synergies between the BMVI and 

the support provided by other Union funds. The same applies to the activities carried out 

from the perspective of strengthening inter-agency cooperation, including cooperation 

with the European Border and Coast Guard Agency and the relevant national authorities. 

Nevertheless, actions taken under the Polish BMVI programme will be complementary 

with actions funded by the following instruments: ISF 2021-2027 (SIS, cooperation with 

law enforcement with regard to migrant smuggling and information gathering); specific 

actions; national funds (including the Modernisation Act for 2022-2025); the ‘Home 

Affairs’ programme under the Norwegian Financial Mechanism; the Poland-Ukraine 

Cross-Border Cooperation Programme (support for Border Guard units at the EU’s 

external border; most of the support focused on the Poland-Ukraine border). 

Complementarity and synergy between the funds covered by the Partnership Agreement 

and other Union instruments have been described in the Partnership Agreement for the 

implementation of the 2021-2027 Cohesion Policy in Poland. BMVI will complement the 

CCEI. In Poland, border checks, passport checks and customs checks are carried out at 

border crossings. Actions under the BMVI concern checks on persons only. Equipment 

co-financed by the CCEI will be purchased for the purpose of checks on goods. Thus, the 

BMVI and the CCEI complement each other and do not overlap. 

• Because the Polish BMVI Programme was approved on 12 December 2022, no 

equipment or ICT systems were purchased during the relevant accounting year. 

• We plan to purchase the following equipment under the Polish BMVI 2021-2027: 25 

surveillance vehicles (2 more under BMVI specific actions); hardware and software 

infrastructure for the Central and Integrated ICT Nodes and as part of SIS recast, VIS and 

VIS recast; 92 routers for the secure transmission of data; 697 pieces of 

radiocommunications equipment; 5018 licences enabling AES encryption; hardware 

infrastructure for perimetric border protection systems; hardware infrastructure for the 

ARSS; equipment necessary to carry out training sessions under the Programme; 

hardware infrastructure for the Visa Decision Centre; hardware infrastructure for the visa 

process; hardware infrastructure for digitising the visa process;  

• Because the Polish BMVI Programme was approved on 12 December 2022, we cannot 

describe how, during the accounting year, the Programme contributed to implementing 
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the relevant Union acquis, especially on Schengen, border management and visa policy, 

and to any relevant action plans. However, one of the Programme’s priorities will be to 

ensure compliance with the application of the Union acquis on borders and visas, and, 

where appropriate, specific action plans, throughout the lifetime of the Programme. 

• Because the Polish BMVI Programme was approved on 12 December 2022, no 

communication and visibility actions were carried out during the accounting year. 

• During the accounting year, work was carried out at national level (Ministry of Funds and 

Regional Policy) to ensure that the applicable enabling conditions in Annex III of 

Regulation (EU) 2021/1060 were fulfilled and applied. 

• During the accounting year, work was carried out at national level (Ministry of Funds and 

Regional Policy) to ensure compliance with the horizontal principles laid down in the 

Common Provision Regulation. 
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ES -  español - Resumen [artículo 29, apartado 2, del Reglamento 

(UE)2021/1148] 
 

• Dado que el programa del Instrumento de Apoyo Financiero a la Gestión de Fronteras y 

la Política de Visados (IGFV) se aprobó el 12 de diciembre de 2022, no es posible 

describir ningún avance específico en la ejecución del mismo ni en la consecución de los 

hitos y objetivos establecidos. Lo mismo se aplica a las medidas de ejecución, las 

acciones indicativas y los resultados esperados identificados en el programa.  

• Proseguirán las buenas prácticas de consulta y cooperación con las entidades a que se 

refiere el Reglamento (UE) 2021/1060 durante la ejecución del programa. Además, para 

garantizar la aplicación efectiva del principio de asociación, la autoridad de gestión tiene 

previsto implicar a los socios más representativos del entorno de que se trate, en 

consonancia con el ámbito de aplicación material del programa en cuestión. La 

participación de los socios se tiene en cuenta en todas las fases de la ejecución del 

programa, de conformidad con el principio de asociación. 

• Dado que el programa IGFV de Polonia se aprobó el 12 de diciembre de 2022, no 

podemos enumerar ni describir todos los problemas que afectan al rendimiento del 

programa, ni todas las medidas adoptadas para abordarlos. Por lo tanto, no hay cambios 

en la estrategia ni en los objetivos nacionales, ni modificaciones de las metas ni factores 

que puedan dar lugar a cambios en el futuro. 

• Dado que el programa IGFV se aprobó el 12 de diciembre de 2022, no es posible 

describir los efectos del mismo en la mitigación de los efectos de cualquier cambio 

significativo y repentino en la presión sobre la gestión de las fronteras exteriores 

resultante de un deterioro imprevisto de la situación socioeconómica o política en 

terceros países. Por lo tanto, no se reasignaron recursos para este fin. No obstante, las 

acciones previstas en el marco del programa responderán a cualquier presión repentina 

sobre la gestión de las fronteras exteriores, en particular como consecuencia de un 

deterioro imprevisto de la situación socioeconómica o política en terceros países. 

• Dado que el programa IGFV de Polonia se aprobó el 12 de diciembre de 2022, no se hizo 

uso de ningún apoyo operativo. Por lo tanto, el apoyo operativo no se utilizó para el 

funcionamiento y el mantenimiento de sistemas informáticos de gran magnitud, en 

particular el Sistema Europeo de Información y Autorización de Viajes (SEIAV). 

• Dado que el programa IGFV de Polonia se aprobó el 12 de diciembre de 2022, no fue 

posible llevar a cabo acciones específicas ejecutadas en el marco del programa. No 

obstante, Polonia recibió la siguiente cofinanciación durante el período contable 

pertinente:  

o en virtud de BMVI/2021/SA/1.5.8 «Apoyo a la gestión de fronteras» para el 

proyecto n.º BMVI/2021/1.5.8/003. 
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Además, durante el período contable pertinente se presentaron los siguientes proyectos: 

o en virtud de BMVI/2021/SA/1.5.4 «Apoyo al cumplimiento de la aplicación del 

marco jurídico de interoperabilidad pertinente» para el proyecto 

n.º BMVI/2021/SA/1.5.4/017; 

o en virtud de BMVI/2021-2022/SA/1.2.1 «Innovaciones en la protección de las 

fronteras marítimas/zonas costeras o terrestres (pruebas operativas en proyectos 

piloto)» para el proyecto n.º BMVI/2021-2022/SA/1.2.1/005. 

Los proyectos mencionados recibieron cofinanciación en un momento que se situaba 

fuera del calendario del presente informe, y se incluyeron posteriormente en el programa 

IGFV de Polonia aprobado. 

• Dado que el programa IGFV de Polonia se aprobó el 12 de diciembre de 2022, durante el 

ejercicio contable pertinente no fue posible lograr sinergias entre el IGFV y la ayuda 

prestada por otros fondos de la Unión. Lo mismo se aplica a las actividades realizadas 

desde la perspectiva del refuerzo de la cooperación entre agencias, en particular la 

cooperación con la Agencia Europea de la Guardia de Fronteras y Costas y las 

autoridades nacionales pertinentes. No obstante, las acciones emprendidas en el marco 

del programa IGFV de Polonia serán complementarias de las acciones financiadas por los 

siguientes instrumentos: FSI 2021-2027 (Sistema de Información de Schengen, 

cooperación con las fuerzas y cuerpos de seguridad en relación con el tráfico de 

inmigrantes y la recopilación de información); acciones específicas; fondos nacionales 

(en particular la Ley de modernización para 2022-2025); el programa «Asuntos de 

Interior» en el marco del mecanismo financiero noruego; el Programa de cooperación 

transfronteriza Polonia-Ucrania (apoyo a las unidades de guardia de fronteras en la 

frontera exterior de la UE; la mayor parte de la ayuda se centró en la frontera entre 

Polonia y Ucrania). La complementariedad y la sinergia entre los fondos cubiertos por el 

acuerdo de asociación y otros instrumentos de la Unión se han descrito en el acuerdo de 

asociación para la aplicación de la política de cohesión 2021-2027 en Polonia. El IGFV 

complementará al Instrumento de Apoyo Financiero para Equipo de Control Aduanero. 

En Polonia, los controles fronterizos, los controles de pasaportes y los controles 

aduaneros se llevan a cabo en los pasos fronterizos. Las acciones previstas en el IGFV 

tienen que ver únicamente con controles de las personas. Los equipos cofinanciados por 

el Instrumento de Apoyo Financiero para Equipo de Control Aduanero se adquirirán a 

efectos del control de mercancías. Así pues, el IGFV y el Instrumento de Apoyo 

Financiero para Equipo de Control Aduanero se complementan mutuamente y no se 

solapan. 

• Dado que el programa IGFV de Polonia se aprobó el 12 de diciembre de 2022, no se 

adquirieron equipos ni sistemas de tecnologías de la información y de las comunicaciones 

durante el ejercicio contable pertinente. 

• Está previsto adquirir los siguientes equipos en el marco del IGFV 2021-2027 de Polonia: 

25 vehículos de vigilancia (2 más en el marco de acciones específicas del IGFV); 
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infraestructura de hardware y software para los nodos TIC centrales e integrados y como 

parte de la refundición del SIS, el Sistema de Información de Visados y la refundición del 

VIS; 92 encaminadores para la transmisión segura de datos; 697 equipos de 

radiocomunicaciones; 5 018 licencias que permiten el cifrado AES; infraestructura de 

hardware para sistemas perimétricos de protección de fronteras; infraestructura de 

hardware para el ARSS; equipos necesarios para llevar a cabo sesiones de formación en 

el marco del programa; infraestructura de hardware para el Centro de Decisión de 

Visados; infraestructura de hardware para el proceso de expedición de visados; 

infraestructura de hardware para digitalizar el proceso de expedición de visados.  

• Dado que el programa IGFV de Polonia se aprobó el 12 de diciembre de 2022, no es 

posible describir de qué manera contribuyó el programa, durante el ejercicio contable, a 

la aplicación del acervo de la Unión pertinente, especialmente en lo que se refiere a 

Schengen, la gestión de fronteras y política de visados, ni a los planes de acción 

pertinentes. No obstante, una de las prioridades del programa será garantizar el 

cumplimiento de la aplicación del acervo de la Unión en materia de fronteras y visados y, 

en su caso, de planes de acción específicos, a lo largo de todo el período de vigencia del 

programa. 

• Dado que el programa IGFV de Polonia se aprobó el 12 de diciembre de 2022, no se 

llevaron a cabo acciones de comunicación y visibilidad durante el ejercicio contable. 

• Durante el ejercicio contable, se trabajó a nivel nacional (Ministerio de Fondos y Política 

Regional) para garantizar el cumplimiento y la aplicación de las condiciones 

favorecedoras aplicables del anexo III del Reglamento (UE) 2021/1060. 

• Durante el ejercicio contable, se trabajó a nivel nacional (Ministerio de Fondos y Política 

Regional) para garantizar el cumplimiento de los principios horizontales establecidos en 

el Reglamento sobre Disposiciones Comunes. 
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ET - eesti - Kokkuvõte vastavalt määruse (EL) 2021/1148 artikli 29 

lõikele 2 
 

• Kuna BMVI programm kiideti heaks 12. detsembril 2022, ei saa me kirjeldada 

konkreetseid edusamme programmi rakendamisel ega seatud vahe-eesmärkide ja sihtide 

saavutamisel. Sama kehtib ka programmis kindlaks määratud rakendusmeetmete, 

soovituslike meetmete ja soovitud tulemuste kohta.  

• Programmi rakendamise ajal jätkame head tava ning konsulteerime ja teeme koostööd 

määruses (EL) 2021/1060 osutatud üksustega. Selleks et tagada partnerluse põhimõtte 

tõhus rakendamine, kavatseb korraldusasutus kaasata partnerid, kes on asjaomase 

keskkonna suhtes vastavalt programmi sisulisele kohaldamisalale kõige tüüpilisemad.  

Partnerite osalemist võetakse arvesse programmi rakendamise kõigis etappides kooskõlas 

partnerluse põhimõttega.  

• Kuna Poola BMVI programm kiideti heaks 12. detsembril 2022, ei saa me loetleda ega 

kirjeldada kõiki programmi tulemuslikkust mõjutavaid probleeme ega kõiki nende 

lahendamiseks võetud meetmeid. Seetõttu ei ole muudatusi strateegias, riiklikes 

eesmärkides ega sihtrühmades ega tegureid, mis võiksid tulevikus muudatusi tingida. 

• Kuna Poola BMVI programm kiideti heaks 12. detsembril 2022, ei saa me kirjeldada, 

kuidas aitas programm leevendada mõju, mida tekitasid välispiiride haldamisele avalduva 

surve olulised ja ootamatud muutused, mis tulenesid kolmandate riikide sotsiaal-

majandusliku või poliitilise olukorra ettenägematust halvenemisest. Seetõttu ei ole selleks 

vahendeid ümber paigutatud. Programmi raames kavandatud meetmetega reageeritakse 

siiski igasugusele ootamatule survele välispiiride haldamisel, sealhulgas sellisele, mis on 

tingitud kolmandate riikide sotsiaal-majandusliku või poliitilise olukorra ettenägematu 

halvenemisest. 

• Kuna Poola BMVI programm kiideti heaks 12. detsembril 2022, siis tegevustoetust ei 

kasutatud. Seega tegevustoetust suuremahuliste IT-süsteemide, sealhulgas Euroopa 

reisiinfo ja -lubade süsteemi (ETIAS) käitamiseks ja hooldamiseks ei kasutatud. 

• Kuna Poola BMVI programm kiideti heaks 12. detsembril 2022, ei olnud võimalik 

programmi raames rakendatavaid erimeetmeid ellu viia. Poola sai asjaomasel 

arvestusperioodil siiski järgmist kaasrahastamist:  

o BMVI/2021/SA/1.5.8 „Piirihalduse toetus“ all projekti nr BMVI/2021/1.5.8/003 

raames. 

Lisaks esitati asjaomasel aruandeperioodil järgmised projektid: 

o BMVI/2021/SA/1.5.4 „Toetus asjakohase koostalitlusvõime õigusraamistiku 

rakendamiseks“ all projekt nr BMVI/2021/SA/1.5.4/017; 
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o BMVI/2021–2022/SA/1.2.1 „Innovatsioon merepiiride/ranniku- ja/või 

maismaapiiride kaitsel (operatiivtestid katseprojektides)“ all projekt nr 

BMVI/2021–2022/SA/1.2.1/005. 

Eespool nimetatud projekte kaasrahastati ajal, mis jäi käesoleva aruande ajakavast 

väljapoole, kuid need lisati hiljem heakskiidetud Poola BMVI programmi. 

• Kuna Poola BMVI programm kiideti heaks 12. detsembril 2022, ei olnud asjaomasel 

aruandeaastal võimalik saavutada koostoimet BMVI ja muudest liidu fondidest antava 

toetuse vahel. Sama kehtib ka meetmete vastastikuse täiendavuse kohta, pidades silmas 

asutustevahelise koostöö tugevdamist, sealhulgas koostööd Euroopa Piiri- ja 

Rannikuvalve Ameti ja asjaomaste riiklike asutustega. Poola BMVI programmi raames 

võetavad meetmed täiendavad siiski meetmeid, mida rahastatakse järgmistest 

rahastamisvahenditest: ISF 2021–2027 (SIS, koostöö õiguskaitseasutustega seoses 

rändajate ebaseadusliku üle piiri toimetamisega ja teabe kogumine); erimeetmed; 

riiklikud fondid (sealhulgas 2022.–2025. aasta moderniseerimisseadus); programm 

„Siseasjad“ Norra finantsmehhanismi raames; Poola-Ukraina piiriülese koostöö 

programm (toetus piirivalveüksustele ELi välispiiril; suurem osa toetusest oli suunatud 

Poola-Ukraina piirile). Partnerluslepinguga hõlmatud fondide ja muude liidu vahendite 

vastastikust täiendavust ja koostoimet on kirjeldatud partnerluslepingus 

ühtekuuluvuspoliitika rakendamise jaoks Poolas aastatel 2021.–2027. BMVI täiendab 

tollikontrolli seadmete rahastamisvahendit (CCEI). Poolas tehakse piiri-, passi- ja 

tollikontrolle piiriületuspunktides. BMVI raames võetavad meetmed hõlmavad üksnes 

isikute kontrollimist. CCEIst kaasrahastatud seadmed ostetakse kaupade kontrollimiseks. 

Seega täiendavad BMVI ja CCEI üksteist ega kattu. 

• Kuna Poola BMVI programm kiideti heaks 12. detsembril 2022, ei ostetud asjaomase 

aruandeaasta jooksul seadmeid ega IKT-süsteeme. 

• Kavatseme osta 2021.–2027. aastakse ette nähtud Poola BMVI raames järgmisi 

seadmeid: 25 jälgimisseadmetega sõidukit (lisaks veel 2 BMVI erimeetmete raames); 

riist- ja tarkvarataristu tsentraalsete ja integreeritud IKT-sõlmede jaoks ning osana uuesti 

sõnastatud SISist, VISist ja VISist; 92 ruuterit andmete turvaliseks edastamiseks; 697 

raadiosideseadet; 5018 litsentsi, mis võimaldavad AESi krüpteerimist; riistvara 

perimeetriliste piirikaitsesüsteemide jaoks; riistvarataristu automatiseeritud 

radariseiresüsteemi (ARSS) jaoks; programmi raames korraldatavate koolituste 

läbiviimiseks vajalikud seadmed; riistvarataristu viisaotsuste keskuse jaoks; 

riistvarataristu viisamenetluste jaoks; riistvarataristu viisamenetluste digitaliseerimise 

jaoks;  

• Kuna Poola BMVI programm kiideti heaks 12. detsembril 2022, ei saa me kirjeldada, 

kuidas aitas programm aruandeaasta jooksul kaasa asjaomase liidu õigustiku 

rakendamisele, eelkõige Schengeni, piirihalduse ja viisapoliitika valdkonnas, ning mis 

tahes asjakohaste tegevuskavade rakendamisele. Programmi üks prioriteete on siiski 
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tagada kooskõla liidu õigustikuga piiride ja viisade valdkonnas ning vajaduse korral 

konkreetsete tegevuskavadega kogu programmi kestuse jooksul. 

• Kuna Poola BMVI programm kiideti heaks 12. detsembril 2022, siis aruandeaasta jooksul 

teabevahetus- ja nähtavusalast tegevust ei toimunud. 

• Aruandeaasta jooksul tehti tööd riiklikul tasandil (fondide ja regionaalpoliitika 

ministeerium), et tagada määruse (EL) 2021/1060 III lisas sätestatud kohaldatavate 

eeltingimuste täitmine ja kohaldamine. 

• Aruandeaasta jooksul tehti tööd riiklikul tasandil (fondi- ja regionaalpoliitika 

ministeerium), et tagada ühissätete määruses sätestatud horisontaalsete põhimõtete 

järgimine. 
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FI - suomen - Tiivistelmä – asetuksen (EU) 2021/1148 29 artiklan 

2 kohta 
 

• Koska BMVI-ohjelma hyväksyttiin 12. joulukuuta 2022, ohjelman toteuttamisessa tai 

asetettujen välitavoitteiden ja tavoitteiden saavuttamisessa ei ole tapahtunut erityistä 

edistystä. Sama koskee ohjelmassa määritettyjä täytäntöönpanotoimenpiteitä, ohjeellisia 

toimia ja toivottuja tuloksia.  

• Asetuksessa (EU) 2021/1060 tarkoitettujen tahojen kuulemista ja yhteistyötä niiden 

kanssa koskevia hyviä käytäntöjä jatketaan ohjelman toteuttamisen aikana. Lisäksi 

hallintoviranomainen aikoo kumppanuusperiaatteen tehokkaan täytäntöönpanon 

varmistamiseksi ottaa mukaan kumppaneita, jotka edustavat parhaiten kyseistä 

toimintaympäristöä, kyseisen ohjelman aineellisen soveltamisalan mukaisesti. 

Kumppanien osallistuminen otetaan huomioon ohjelman toteuttamisen kaikissa vaiheissa 

kumppanuusperiaatteen mukaisesti.  

• Koska Puolan BMVI-ohjelma hyväksyttiin 12. joulukuuta 2022, ei voida luetella tai 

selostaa kaikkia ohjelman tuloksellisuuteen vaikuttavia ongelmia tai kaikkia niiden 

ratkaisemiseksi toteutettuja toimia. Strategiaan tai kansallisiin tavoitteisiin ei siis tehdä 

muutoksia, tavoitteita ei muuteta eikä tiedossa ole tekijöitä, jotka voivat johtaa 

muutoksiin tulevaisuudessa. 

• Koska BMVI-ohjelma hyväksyttiin 12. joulukuuta 2022, ei voida kuvata ohjelman 

vaikutusta kolmansien maiden sosioekonomisen tai poliittisen tilanteen ennakoimattoman 

heikkenemisen mahdollisesti aiheuttamien ulkorajojen turvallisuuteen kohdistuvan 

paineen merkityksellisten ja äkillisten muutosten vaikutusten lieventämiseen. Näin ollen 

resursseja ei osoitettu uudelleen tähän tarkoitukseen. Ohjelman mukaisesti suunnitelluilla 

toimilla vastataan kuitenkin ulkorajojen turvallisuuteen mahdollisesti kohdistuviin 

äkillisiin paineisiin, jotka johtuvat esimerkiksi kolmansien maiden sosioekonomisen tai 

poliittisen tilanteen ennakoimattomasta heikkenemisestä. 

• Koska Puolan BMVI-ohjelma hyväksyttiin 12. joulukuuta 2022, operatiivista tukea ei 

käytetty. Operatiivista tukea ei näin ollen käytetty laaja-alaisten tietojärjestelmien, kuten 

EU:n matkustustieto- ja -lupajärjestelmän (ETIAS), toimintaan ja ylläpitoon. 

• Koska Puolan BMVI-ohjelma hyväksyttiin 12. joulukuuta 2022, ohjelmaan kuuluvia 

erityisiä toimia ei voitu toteuttaa. Puola sai asiaankuuluvalla tilikaudella kuitenkin 

seuraavan yhteisrahoituksen:  

o otsakkeen BMVI/2021/SA/1.5.8 ”Rajaturvallisuuden tukeminen” puitteissa 

hankkeeseen n:o BMVI/2021/1.5.8/003. 

Lisäksi asiaankuuluvalla tilikaudella esitettiin seuraavat hankkeet: 
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o otsakkeen BMVI/2021/SA/1.5.4 ”Tuki yhdenmukaisuuden varmistamiseksi 

asiaankuuluvan yhteentoimivuuteen liittyvän lainsäädäntökehyksen 

täytäntöönpanon kanssa” puitteissa hanke n:o BMVI/2021/SA/1.5.4/017 

o otsakkeen BMVI/2021-2022/SA/1.2.1 ”Innovaatiot merirajojen/rannikon ja/tai 

maarajojen suojaamisessa (toimintatestit pilottihankkeissa)” puitteissa hanke 

n:o BMVI/2021-2022/SA/1.2.1/005. 

Edellä mainitut hankkeet saivat yhteisrahoitusta aikana, joka jäi tämän kertomuksen 

kattaman ajanjakson ulkopuolelle, ja ne sisällytettiin myöhemmin hyväksyttyyn Puolan 

BMVI-ohjelmaan. 

• Koska Puolan BMVI-ohjelma hyväksyttiin 12. joulukuuta 2022, kyseisen tilikauden 

aikana ei ollut mahdollista saavuttaa synergioita BMVI:n ja muista unionin rahastoista 

myönnetyn tuen välillä. Sama pätee virastojen välisen yhteistyön vahvistamisen 

näkökulmasta toteutettuihin toimiin, mukaan lukien yhteistyö Euroopan raja- ja 

merivartioviraston ja asianomaisten kansallisten viranomaisten kanssa. Puolan BMVI-

ohjelman puitteissa toteutettavat toimet täydentävät kuitenkin toimia, joita rahoitetaan 

seuraavista välineistä: ISF 2021–2027 (SIS, yhteistyö lainvalvontaviranomaisten kanssa 

muuttajien salakuljetuksen ja tiedonkeruun osalta), erityistoimet, kansalliset varat 

(mukaan lukien nykyaikaistamissäädös vuosiksi 2022–2025), Norjan rahoitusjärjestelmän 

mukainen sisäasioiden ohjelma sekä Puolan ja Ukrainan rajatylittävä yhteistyöohjelma 

(tuki rajavartiolaitosten yksiköille EU:n ulkorajoilla; suurin osa tuesta kohdistui Puolan ja 

Ukrainan rajalle). Kumppanuussopimuksen kattamien rahastojen ja muiden unionin 

välineiden välistä täydentävyyttä ja synergiaa on kuvattu vuosien 2021–2027 

koheesiopolitiikan täytäntöönpanoa Puolassa koskevassa kumppanuussopimuksessa. 

BMVI-väline täydentää tullitarkastuslaitteiden rahoitusvälinettä (CCEI). Puolassa 

rajatarkastuksia, passitarkastuksia ja tullitarkastuksia tehdään rajanylityspaikoilla. BMVI-

ohjelman mukaiset toimet koskevat ainoastaan henkilötarkastuksia. CCEI:stä 

yhteisrahoitetut laitteet hankitaan tavaroiden tarkastamista varten. Näin ollen BMVI ja 

CCEI täydentävät toisiaan eivätkä ole päällekkäisiä. 

• Koska Puolan BMVI-ohjelma hyväksyttiin 12. joulukuuta 2022, kyseisen tilikauden 

aikana ei hankittu laitteita tai tieto- ja viestintäteknisiä järjestelmiä. 

• Tarkoitus on hankkia seuraavat laitteet Puolan BMVI-välineestä 2021–2027: 

25 valvonta-ajoneuvoa (kaksi lisää BMVI:n erityistoimien puitteissa), laitteisto- ja 

ohjelmistoinfrastruktuuria keskus- ja integroituja tieto- ja viestintätekniikan liittymiä 

varten sekä osana uudelleenlaadittua Schengenin tietojärjestelmää (SIS), 

viisumitietojärjestelmää (VIS) ja uudelleenlaadittua VIS-järjestelmää, 92 reititintä 

tietojen turvallista siirtoa varten, 697 radioviestintälaitetta, 5 018 lisenssiä, jotka 

mahdollistavat AES-salauksen, laitteistoinfrastruktuuria perimetrisiä 

rajavalvontajärjestelmiä varten, laitteistoinfrastruktuuria edistynyttä 

tutkavalvontajärjestelmää (ARSS) varten, ohjelmaan kuuluvien koulutustilaisuuksien 

toteuttamiseen tarvittavia laitteita, laitteistoinfrastruktuuria viisumipäätöskeskusta varten, 
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laitteistoinfrastruktuuria viisumiprosessia varten sekä laitteistoinfrastruktuuria 

viisumiprosessin digitalisoimista varten.  

• Koska Puolan BMVI-ohjelma hyväksyttiin 12. joulukuuta 2022, ei voida kuvata, miten 

ohjelma edisti tilikauden aikana asiaankuuluvan unionin säännöstön täytäntöönpanoa, 

erityisesti Schengenin, rajaturvallisuuden ja viisumipolitiikan osalta, sekä asiaankuuluvia 

toimintasuunnitelmia. Yksi ohjelman painopisteistä on kuitenkin varmistaa, että unionin 

rajoja ja viisumeja koskevaa säännöstöä ja tarvittaessa erityisiä toimintasuunnitelmia 

noudatetaan koko ohjelman elinkaaren ajan. 

• Koska Puolan BMVI-ohjelma hyväksyttiin 12. joulukuuta 2022, tilikauden aikana ei 

toteutettu viestintä- ja näkyvyystoimia. 

• Tilikauden aikana tehtiin työtä kansallisella tasolla (rahastoista ja aluepolitiikasta 

vastaavassa ministeriössä) sen varmistamiseksi, että asetuksen (EU) 2021/1060 

liitteessä III säädetyt sovellettavat mahdollistavat edellytykset täyttyvät ja että niitä 

sovelletaan. 

• Tilikauden aikana tehtiin työtä kansallisella tasolla (rahastoista ja aluepolitiikasta 

vastaavassa ministeriössä) sen varmistamiseksi, että yhteisiä säännöksiä koskevassa 

asetuksessa säädettyjä horisontaalisia periaatteita noudatetaan. 
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FR - français - Résumé – article 29, paragraphe 2, du règlement (UE) 

2021/1148 
 

• Le programme IGFV polonais ayant été approuvé le 12 décembre 2022, il n’est pas 

possible d’indiquer de progrès concrets dans la réalisation du programme ou l’atteinte de 

valeurs intermédiaires ou de valeurs cibles établies. Il en va de même pour les mesures 

d’exécution, les actions indicatives et les résultats escomptés exposés dans le programme.  

• Lors de la réalisation du programme, les bonnes pratiques de consultation et de 

coopération avec les entités mentionnées dans le règlement (UE) 2021/1060 resteront de 

mise. En outre, afin de garantir une mise en œuvre efficace du principe de partenariat, 

l’autorité de gestion envisage d’engager les partenaires les plus représentatifs dans les 

domaines concernés en fonction des programmes en question. La participation des 

partenaires, conformément au principe de partenariat, sera prise en compte à chacune des 

étapes de réalisation du programme.  

• Le programme IGFV polonais ayant été approuvé le 12 décembre 2022, il n’est pas 

possible d’indiquer ou de décrire tous les problèmes ayant une incidence sur la réalisation 

du programme, ni les actions entreprises dans le but de gérer ces problèmes. Eu égard à 

ce qui précède, il n’y a aucune modification de stratégie ou d’objectifs nationaux, de 

même qu’il n’y a aucun paramètre susceptible de donner lieu à des modifications à 

l’avenir. 

• Le programme IGFV polonais ayant été approuvé le 12 décembre 2022, il n’est pas 

possible de décrire ses incidences en ce qui concerne l’atténuation des effets de tous les 

changements importants et soudains en matière de charges survenus dans la gestion des 

frontières extérieures, lesquels découlent d’une aggravation imprévue de la situation 

socio-économique ou politique dans des États tiers. Eu égard à ce qui précède, aucun 

transfert de ressources n’a été relevé dans ce cadre. Cependant, les actions planifiées dans 

le cadre du programme constitueront une réponse à un alourdissement éventuel soudain 

en matière de gestion des frontières extérieures, résultant également d’une aggravation 

imprévue de la situation socio-économique ou politique dans des États tiers. 

• Le programme IGFV polonais ayant été approuvé le 12 décembre 2022, aucun soutien 

opérationnel n’a été utilisé. Dès lors, aucun soutien opérationnel n’a été utilisé pour la 

gestion ou la maintenance de systèmes informatiques de grande échelle, y compris le 

système ETIAS. 

• Le programme IGFV polonais ayant été approuvé le 12 décembre 2022, il n’a pas été 

possible de procéder à la mise en œuvre d’actions spécifiques sur la base de ce 

programme. Cependant, pendant l’exercice en question, la Pologne a reçu les 

financements suivants:  
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o dans le cadre de l’action BMVI/2021/SA/1.5.8, «Support for Border 

Management», pour le projet BMVI/2021/1.5.8/003.   

En outre, les projets suivants ont été soumis au cours de l’exercice: 

o dans le cadre de l’action BMVI/2021/SA/1.5.4, «Support to comply with the 

implementation of the relevant interoperability legal framework», pour le 

projet BMVI/2021/SA/1.5.4/017; 

o dans le cadre de l’action BMVI/2021-2022/SA/1.2.1, «Innovation for sea/shore, 

and/or land border surveillance (operational testing in pilot projects)», pour le 

projet BMVI/2021-2022/SA/1.2.1/005. 

Les projets mentionnés ci-dessus ont bénéficié de cofinancements en dehors de la période 

concernée par le présent rapport et ont ensuite été inclus dans le programme IGFV 

polonais approuvé. 

• Le programme IGFV polonais ayant été approuvé le 12 décembre 2022, il n’a pas été 

possible, dans l’exercice concerné, d’atteindre des synergies entre ce programme et le 

soutien garanti à partir d’autres fonds européens. Il en va de même pour les activités 

menées dans la perspective de renforcer la coopération interinstitutionnelle, y compris en 

ce qui concerne la coopération avec l’agence Frontex et les autorités nationales 

concernées.  Il convient de souligner néanmoins que les actions prévues dans le 

programme IGFV polonais seront menées en complément d’actions financées par les 

instruments suivants: le programme FSI 2021-2027 (SIS, coopération avec les autorités 

répressives concernant le trafic de migrants et la collecte de données); les actions 

spécifiques; les fonds nationaux (y compris ceux prévus par la loi de modernisation pour 

la période 2022 – 2025); le programme «Affaires intérieures» du Mécanisme financier 

norvégien; le programme de coopération transfrontière entre la Pologne et l’Ukraine 

(soutien aux unités des gardes-frontières situées aux frontières extérieures de l’UE, le 

soutien le plus important ayant été concentré à la frontière avec l’Ukraine). La 

complémentarité et les synergies entre les fonds concernés par l’accord de partenariat et 

les autres instruments européens ont été décrites dans l’accord de partenariat pour la 

réalisation de la politique de cohésion pour la période 2021 – 2027 en Pologne. Le 

programme IGFV viendra compléter le programme CCEI. En Pologne, les vérifications 

aux frontières, le contrôle des passeports et les contrôles douaniers sont effectués aux 

postes frontières. Les actions conduites dans le cadre du programme IGFV concernent 

uniquement le contrôle des personnes. L’équipement cofinancé par le CCEI sera acheté 

aux fins du contrôle des marchandises. Dès lors, les programmes IGFV et CCEI se 

complètent et n’empiètent pas l’un sur l’autre. 

• Le programme IGFV polonais ayant été approuvé le 12 décembre 2022, aucun 

équipement ou système TIC n’a été acheté ou utilisé pendant l’exercice en question. 

• Dans le cadre du programme IGFV polonais pour la période 2021 – 2027, il est prévu 

d’acheter les équipements suivants: 25 véhicules de surveillance (ainsi que deux 
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véhicules supplémentaires dans le cadre des actions spécifiques de l’IGFV); 

l’infrastructure matérielle et logicielle pour les nœuds TIC centraux et intégrés, ainsi que 

dans le cadre de la refonte du SIS, du VIS et de la refonte du VIS; 92 routeurs pour la 

transmission sécurisée de données; 697 équipements de communication radio; 

5 018 licences afin de permettre la mise en place du chiffrement AES; l’infrastructure 

matérielle pour les systèmes périmétriques de protection des frontières; l’infrastructure 

matérielle pour le système de surveillance radar automatisée (ARSS); l’équipement 

nécessaire à la réalisation des formations dans le cadre du programme; l’infrastructure 

matérielle pour le Centre de décision en matière de visas; l’infrastructure matérielle pour 

les procédures de visas; l’infrastructure matérielle pour l’informatisation des procédures 

de visas.      

• Le programme IGFV polonais ayant été approuvé le 12 décembre 2022, il n’est pas 

possible de décrire la façon dont ce programme a pu permettre la mise en œuvre de 

l’acquis de l’Union au cours de cet exercice, en particulier en ce qui concerne l’espace 

Schengen, la gestion des frontières et la politique en matière de visas, ou la façon dont ce 

programme a pu permettre la réalisation des différents plans d’action. Or une des priorités 

du programme sera de garantir, durant toute sa durée, la cohérence avec l'application de 

l’acquis de l’Union en matière de frontières et de visas ainsi qu’avec, le cas échéant, des 

plans d’action spécifiques. 

• Le programme IGFV polonais ayant été approuvé le 12 décembre 2022, aucune action de 

communication ou de visibilité n’a été entreprise au cours de cet exercice. 

• Au cours de l’exercice, des travaux ont été menés au niveau national (au ministère des 

fonds et de la politique régionale), lesquels avaient pour objectif le respect et 

l’application des conditions favorisantes définies à l’annexe III du 

règlement (UE) 2021/1060. 

• Au cours de l’exercice, des travaux ont été menés au niveau national (au ministère des 

fonds et de la politique régionale), lesquels avaient pour objectif d’assurer la conformité 

aux principes horizontaux définis dans le règlement portant dispositions communes. 
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GA - Gaeilge - Achoimre – Airteagal 29(2) de rialachán (AE) 

2021/1148 
 

• Toisc gur formheasadh Clár IBTV an 12 Nollaig 2022, ní féidir linn tuairisc a thabhairt ar 

aon dul chun cinn sonrach maidir leis an gClár a chur chun feidhme ná maidir le baint 

amach na ngarspriocanna agus na spriocanna a leagtar amach. Is amhlaidh an cás maidir 

le bearta cur chun feidhme, gníomhaíochtaí táscacha agus torthaí inmhianaithe a 

shainaithnítear sa chlár.  

• Leanfaimid den dea-chleachtas maidir le comhairliúchán agus comhar leis na heintitis dá 

dtagraítear i Rialachán (AE) 2021/1060 le linn chur chun feidhme an Chláir. Thairis sin, 

chun a áirithiú go gcuirtear prionsabal na comhpháirtíochta chun feidhme go 

héifeachtach, tá sé beartaithe ag an Údarás Bainistíochta ról a thabhairt do na 

comhpháirtithe is ionadaíche don timpeallacht áirithe, i gcomhréir le raon feidhme 

ábhartha an chláir áirithe. Cuirtear rannpháirtíocht na gcomhpháirtithe san áireamh ag 

gach céim de chur chun feidhme an chláir, i gcomhréir le prionsabal na comhpháirtíochta.  

• Toisc gur formheasadh Clár IBTV na Polainne an 12 Nollaig 2022, ní féidir linn na 

saincheisteanna uile a dhéanann difear d’fheidhmíocht an Chláir, ná na gníomhaíochtaí 

uile a rinneadh chun aghaidh a thabhairt orthu a liostú, ná ní féidir linn tuairisc a thabhairt 

orthu. Dá bhrí sin, níl aon athrú ar straitéis nó ar chuspóirí náisiúnta, níl aon mhodhnú ar 

spriocanna agus níl aon toisc ann a bhféadfadh athruithe a bheith mar thoradh orthu 

amach anseo. 

• Toisc gur formheasadh Clár IBTV na Polainne an 12 Nollaig 2022, ní féidir linn tuairisc 

a thabhairt ar éifeacht an Chláir ar mhaolú a dhéanamh na héifeachtaí a bhaineann le 

haon athrú ábhartha tobann ar an mbrú ar bhainistiú na dteorainneacha seachtracha a 

eascraíonn as aon mheathlú gan choinne ar an staid shocheacnamaíoch nó pholaitiúil i 

dtríú tíortha. Dá bhrí sin, ní dhearnadh acmhainní a ath-imscaradh chun na críche sin. 

Mar sin féin, freagróidh na gníomhaíochtaí atá beartaithe faoin gClár d’aon bhrú tobann 

ar bhainistiú na dteorainneacha seachtracha, lena n-áirítear mar thoradh ar mheathlú gan 

choinne ar an staid shocheacnamaíoch nó pholaitiúil i dtríú tíortha. 

• Toisc gur formheasadh Clár IBTV na Polainne an 12 Nollaig 2022, níor úsáideadh aon 

tacaíocht oibriúcháin. Dá bhrí sin, níor úsáideadh tacaíocht oibriúcháin chun córais 

mhórscála TF a oibriú agus a chothabháil, lena n-áirítear an Córas Eorpach um Fhaisnéis 

agus Údarú Taistil (ETIAS). 

• Toisc gur formheasadh Clár IBTV na Polainne an 12 Nollaig 2022, níorbh fhéidir 

gníomhaíochtaí sonracha a leagtar amach sa Chlár a chur i gcrích. Fuair an Pholainn an 

cómhaoiniú seo a leanas, áfach, le linn na tréimhse cuntasaíochta ábhartha:  

o Faoi BMVI/2021/SA/1.5.8 ‘Tacaíocht do Bhainistiú Teorainneacha’ le haghaidh 

thionscadal Uimh. BMVI/2021/1.5.8/003. 
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Thairis sin, cuireadh na tionscadail seo a leanas isteach le linn na tréimhse cuntasaíochta 

ábhartha: 

o Faoi BMVI/2021/SA/1.5.4 ‘Tacaíocht chun cur chun feidhme an chreata dhlíthiúil 

idir-inoibritheachta ábhartha a chomhlíonadh’ le haghaidh thionscadal 

Uimh. BMVI/2021/SA/1.5.4/017; 

o Faoi BMVI/2021-2022/SA/1.2.1 ‘Nuálaíochtaí i gcosaint teorainneacha 

farraige/cósta agus/nó teorainneacha talún (tástálacha oibríochtúla i 

dtreoirthionscadail)’ le haghaidh thionscadal Uimh. BMVI/2021-

2022/SA/1.2.1/005. 

Fuair na tionscadail thuas cómhaoiniú ag am atá lasmuigh de chreat ama na tuarascála 

seo, agus cuireadh san áireamh ansin iad i gclár formheasta IBTV na Polainne. 

• Toisc gur formheasadh Clár IBTV na Polainne an 12 Nollaig 2022, níorbh fhéidir sineirgí 

a bhaint amach idir IBTV agus an tacaíocht a cuireadh ar fáil le cistí eile de chuid an 

Aontais le linn na bliana cuntasaíochta ábhartha. Is amhlaidh atá maidir leis na 

gníomhaíochtaí a chuirtear i gcrích ó thaobh comhar idirghníomhaireachta a neartú, lena 

n-áirítear comhar leis an nGníomhaireacht Eorpach um an nGarda Teorann agus Cósta 

agus leis na húdaráis náisiúnta ábhartha. Mar sin féin, beidh gníomhaíochtaí a dhéanfar 

faoi chlár IBTV na Polainne comhlántach le gníomhaíochtaí a chisteofar leis an 

hionstraimí seo a leanas: CSI 2021-2027 (CFS, comhar le forfheidhmiú an dlí maidir le 

smuigleáil imirceach agus bailiú eolais); gníomhaíochtaí sonracha; cistí náisiúnta (lena n-

áirítear an tAcht um Nuachóiriú 2022-2025); an clár ‘Gnóthaí Baile’ faoi Shásra 

Airgeadais na hIorua; an Clár um Chomhar Trasteorann idir an Pholainn agus an Úcráin 

(tacaíocht d’aonaid Gharda Teorann ag teorainn sheachtrach an Aontais; díríodh an chuid 

is mó den tacaíocht ar an teorainn idir an Pholainn agus an Úcráin). Tugadh tuairisc ar 

chomhlántacht agus sineirgíocht idir na cistí a chumhdaítear leis an gComhaontú 

Comhpháirtíochta agus ionstraimí eile de chuid an Aontais sa Chomhaontú 

Comhpháirtíochta maidir le cur chun feidhme Bheartas Comhtháthaithe 2021-2027 sa 

Pholainn. Comhlánóidh IBTV an Ionstraim le haghaidh Tacaíocht Airgeadais do 

Threalamh Rialúcháin Custaim. Sa Pholainn, déantar seiceálacha teorann, seiceálacha pas 

agus seiceálacha custaim ag pointí trasnaithe teorann. Baineann gníomhaíochtaí faoi 

IBTV le seiceálacha ar dhaoine amháin. Trealamh atá cómhaoinithe ag CCEI, ceannófar 

é chun críche seiceálacha ar earraí. Dá bhrí sin, comhlánaíonn IBTV agus CCEI a chéile 

agus ní bhíonn forluí eatarthu. 

• Ós rud é gur formheasadh Clár IBTV na Polainne an 12 Nollaig 2022, níor ceannaíodh 

aon trealamh ná aon chóras TFC le linn na bliana cuntasaíochta ábhartha. 

• Tá sé beartaithe againn an trealamh seo a leanas a cheannach faoi IBTV na Polainne 

2021-2027: 25 fheithicil faireachais (dhá ceann eile faoi ghníomhaíochtaí sonracha 

IBTV); bonneagar crua-earraí agus bogearraí le haghaidh na Nóid TFC Láir agus 

Comhtháite agus mar chuid d’athmhúnlú CFS, VIS agus athmhúnlú VIS; 92 ródaire chun 

sonraí a tharchur ar bhealach slán; 697 bpíosa trealaimh radachumarsáide; 5018 
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gceadúnas lena gcumasaítear criptiú AES; bonneagar crua-earraí le haghaidh córais i 

ndáil le teorainn sheachtrach a chosaint; bonneagar crua-earraí do ARSS; an trealamh is 

gá chun seisiúin oiliúna a chur i gcrích faoin gClár; bonneagar crua-earraí le haghaidh an 

Lárionaid um Chinntí maidir le Víosaí; bonneagar crua-earraí le haghaidh an phróisis 

víosa; bonneagar crua-earraí chun an próiseas víosaí a dhigitiú;  

• Toisc gur formheasadh Clár IBTV na Polainne an 12 Nollaig 2022, ní féidir linn tuairisc 

a thabhairt ar an gcaoi a rannchuidigh an Clár, le linn na bliana cuntasaíochta, le acquis 

ábhartha an Aontais a chur chun feidhme, go háirithe maidir le Schengen, bainistiú 

teorainneacha agus beartas víosaí, agus maidir le haon phlean gníomhaíochta ábhartha. 

Mar sin féin, beidh comhlíonadh acquis an Aontais maidir le teorainneacha agus víosaí a 

áirithiú ar cheann de thosaíochtaí an Chláir, mar aon le comhlíonadh pleananna 

gníomhaíochta sonracha, i gcás inarb iomchuí, le linn shaolré an Chláir. 

• Toisc gur formheasadh Clár IBTV na Polainne an 12 Nollaig 2022, níor cuireadh aon 

ghníomhaíocht chumarsáide ná infheictheachta i gcrích le linn na bliana cuntasaíochta. 

• Le linn na bliana cuntasaíochta, rinneadh obair ar an leibhéal náisiúnta (Aireacht na 

gCistí agus an Bheartais Réigiúnaigh) chun a áirithiú go ndearnadh na coinníollacha 

cumasúcháin is infheidhme in Iarscríbhinn III a ghabhann le Rialachán (AE) 2021/1060 a 

chomhlíonadh agus a chur i bhfeidhm. 

• Le linn na bliana cuntasaíochta, rinneadh obair ar an leibhéal náisiúnta (Aireacht na 

gCistí agus an Bheartais Réigiúnaigh) chun comhlíonadh na bprionsabal cothrománach a 

leagtar síos i Rialachán na bhForálacha Coiteanna a áirithiú. 
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HR - hrvatski - Sažetak – članak 29. Stavak 2. Uredbe (EU) 2021/1148 
 

• Budući da je program Instrumenta za financijsku potporu u području upravljanja 

granicama i vizne politike (BMVI) odobren 12. prosinca 2022., ne možemo opisati 

konkretan napredak u provedbi programa ili ostvarenju utvrđenih ključnih etapa i ciljnih 

vrijednosti. Isto vrijedi za provedbene mjere, okvirna djelovanja i željene ishode utvrđene 

u programu.  

• Tijekom provedbe programa nastavit ćemo dobru praksu savjetovanja i suradnje sa 

subjektima iz Uredbe (EU) 2021/1060. Osim toga, kako bi se osigurala učinkovita 

provedba načela partnerstva, upravljačko tijelo planira uključiti partnere koji najbolje 

predstavljaju određeno okruženje, u skladu s materijalnim područjem primjene određenog 

programa. U skladu s načelom partnerstva sudjelovanje partnera uzima se u obzir u svim 

fazama provedbe programa.  

• Budući da je program BMVI-ja odobren 12. prosinca 2022., ne možemo navesti ili opisati 

sve probleme koji utječu na uspješnost programa ni sve mjere poduzete za njihovo 

rješavanje. Stoga nema promjena strateških ili nacionalnih ciljeva, izmjena ciljnih 

vrijednosti ni čimbenika koji bi mogli zahtijevati promjene u budućnosti. 

• Budući da je poljski program BMVI-ja odobren 12. prosinca 2022., ne možemo opisati 

učinak programa na ublažavanje učinaka bilo kakvih relevantnih i iznenadnih promjena u 

pritisku na upravljanje vanjskim granicama koje su posljedica nepredviđenog pogoršanja 

socioekonomskog ili političkog stanja u trećim zemljama. Stoga u tu svrhu nisu 

preraspodijeljena nikakva sredstva. Međutim, djelovanja planirana u okviru programa 

odgovorit će na bilo kakav iznenadan pritisak na upravljanje vanjskim granicama, među 

ostalim kao posljedica nepredviđenog pogoršanja socioekonomskog ili političkog stanja u 

trećim zemljama. 

• Budući da je poljski program BMVI-ja odobren 12. prosinca 2022., nije korištena 

operativna potpora. Operativna potpora stoga se nije koristila za rad i održavanje 

opsežnih informacijskih sustava, uključujući europski sustav za informacije o 

putovanjima i odobravanje putovanja (ETIAS). 

• Budući da je poljski program BMVI-ja odobren 12. prosinca 2022., nije bilo moguće 

provesti posebna djelovanja koja treba provesti u okviru programa. Međutim, Poljska je 

primila sljedeća sredstva od sufinanciranja tijekom relevantnog računovodstvenog 

razdoblja:  

o u okviru programa BMVI/2021/SA/1.5.8 „Potpora za upravljanje državnom 

granicom” za projekt br. BMVI/2021/1.5.8/003. 

Osim toga, tijekom relevantnog računovodstvenog razdoblja podneseni su prijedlozi za 

sljedeće projekte: 
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o u okviru programa BMVI/2021/SA/1.5.4 „Potpora usklađivanju s provedbom 

relevantnog pravnog okvira za interoperabilnost” za projekt 

br. BMVI/2021/SA/1.5.4/017 

o u okviru programa BMVI/2021-2022/SA/1.2.1 „Inovacije u zaštiti morskih 

granica/obale i/ili kopnenih granica (operativna ispitivanja u pilot-projektima)” za 

projekt br. BMVI/2021-2022/SA/1.2.1/005. 

Ti su projekti sufinancirani u razdoblju koje ne ulazi u vremenski okvir ovog izvješća, a 

zatim su uključeni u odobreni poljski program BMVI-ja. 

• Budući da je poljski program BMVI-ja odobren 12. prosinca 2022., tijekom relevantne 

računovodstvene godine nije bilo moguće postići sinergije između BMVI-ja i potpore 

koja se pruža iz drugih fondova Unije. Isto vrijedi i za aktivnosti koje se provode iz 

perspektive jačanja međuagencijske suradnje, uključujući suradnju s Agencijom za 

europsku graničnu i obalnu stražu i relevantnim nacionalnim tijelima. Ipak, djelovanja 

poduzeta u okviru poljskog programa BMVI-ja bit će komplementarna s djelovanjima 

koja se financiraju iz sljedećih instrumenata: Fond za unutarnju sigurnost za razdoblje 

2021. – 2027. (Schengenski informacijski sustav, suradnja s tijelima kaznenog progona u 

pogledu krijumčarenja migranata i prikupljanja informacija), posebna djelovanja, 

nacionalna sredstva (uključujući Zakon o modernizaciji za razdoblje 2022. – 2025.), 

program „Unutarnji poslovi” u okviru norveškog financijskog mehanizma, Program 

prekogranične suradnje između Poljske i Ukrajine (potpora za jedinice graničnog nadzora 

na vanjskoj granici EU-a; većina potpore usmjerena je na granicu između Poljske i 

Ukrajine). Komplementarnost i sinergija između fondova obuhvaćenih sporazumom o 

partnerstvu i drugih instrumenata Unije opisane su u Sporazumu o partnerstvu za 

provedbu kohezijske politike u razdoblju 2021. – 2027. u Poljskoj. BMVI će 

nadopunjavati instrument za financijsku potporu namijenjenu opremi za carinske provjere 

(CCEI). U Poljskoj se granične kontrole, provjere putovnica i carinske kontrole provode 

na graničnim prijelazima. Djelovanja u okviru BMVI-ja odnose se samo na kontrole 

osoba. Oprema koja se sufinancira iz CCEI-ja nabavit će se za potrebe kontrole robe, 

stoga se BMVI i CCEI međusobno dopunjuju i ne preklapaju se. 

• Budući da je poljski program BMVI-ja odobren 12. prosinca 2022., tijekom relevantne 

računovodstvene godine nisu se nabavljali nikakva oprema ni informacijsko-

komunikacijski sustavi. 

• Na temelju poljskog BMVI-ja za razdoblje 2021. – 2027. planiramo nabaviti sljedeću 

opremu: 25 vozila za nadzor (još 2 u okviru posebnih djelovanja iz BMVI-ja), hardversku 

i softversku infrastrukturu za središnje i integrirane IKT čvorove i u okviru preinake 

Schengenskog informacijskog sustava, viznog informacijskog sustava i preinake viznog 

informacijskog sustava, 92 routera za siguran prijenos podataka, 697 komada 

radiokomunikacijske opreme, 5018 licenci koje omogućuju AES enkripciju, hardversku 

infrastrukturu za sustave perimetarske zaštite granice, hardversku infrastrukturu za 

automatizirani radarski nadzorni sustav (ARSS), opremu potrebnu za provođenje 
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osposobljavanja u okviru programa, hardversku infrastrukturu za Centar za odlučivanje o 

vizama, hardversku infrastrukturu za postupak izdavanja viza i hardversku infrastrukturu 

za digitalizaciju postupka izdavanja viza.  

• Budući da je poljski program BMVI-ja odobren 12. prosinca 2022., ne možemo opisati 

kako je tijekom računovodstvene godine pridonio provedbi relevantne pravne stečevine 

Unije, posebno kad je riječ o schengenskom području, upravljanju granicama i viznoj 

politici, ni relevantnim akcijskim planovima. Međutim, jedan od prioriteta programa bit 

će osigurati usklađenost s primjenom pravne stečevine Unije o granicama i vizama te, 

prema potrebi, s posebnim akcijskim planom tijekom trajanja programa. 

• Budući da je poljski program BMVI-ja odobren 12. prosinca 2022., tijekom 

računovodstvene godine nisu se provodila nikakva komunikacijska djelovanja i 

djelovanja za povećanje vidljivosti. 

• Tijekom računovodstvene godine provodile su se aktivnosti na nacionalnoj razini 

(Ministarstvo fondova i regionalne politike) kako bi se osiguralo da se ispune i primijene 

primjenjivi uvjeti koji omogućuju provedbu iz Priloga III. Uredbi (EU) 2021/1060. 

• Tijekom računovodstvene godine provodile su se aktivnosti na nacionalnoj razini 

(Ministarstvo fondova i regionalne politike) kako bi se osigurala usklađenost s 

horizontalnim načelima utvrđenima u Uredbi o zajedničkim odredbama. 
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HU - magyar - Összefoglaló – az (EU) 2021/1148 rendelet 29. 

cikkének (2) bekezdése 
 

• Mivel a HAVE-program 2022. december 12-én kapott jóváhagyást, nem áll módunkban 

ismertetni a program végrehajtása, illetve a meghatározott mérföldkövek és célok elérése 

terén tett konkrét haladást. Ugyanez vonatkozik a programban meghatározott végrehajtási 

intézkedésekre, indikatív fellépésekre és kívánt eredményekre.  

• A bevált gyakorlatot követve a továbbiakban is konzultálunk és együttműködünk az (EU) 

2021/1060 rendeletben említett szervezetekkel a program végrehajtása során. Ezenkívül a 

partnerségi elv tényleges érvényesülésének biztosítása érdekében az irányító hatóság az 

adott környezetet legjobban képviselő partnerek bevonását tervezi az adott program 

tárgyi hatályával összhangban. A partnerek részvételére a program végrehajtásának 

valamennyi szakaszában odafigyelünk a partnerség elvével összhangban.  

• Mivel a lengyel HAVE-program 2022. december 12-én kapott jóváhagyást, nem áll 

módunkban felsorolni vagy ismertetni a program teljesítményét érintő összes problémát, 

illetve a kezelésük érdekében összes intézkedést. Tehát a stratégia és a nemzeti 

célkitűzések nem változtak, a célok nem módosultak, és olyan tényezők sem merültek fel, 

amelyek a jövőben változáshoz vezethetnek. 

• Mivel a lengyel HAVE-program 2022. december 12-én kapott jóváhagyást, nem áll 

módunkban ismertetni, hogyan érintette a program a külső határok igazgatására nehezedő 

nyomás harmadik országok társadalmi-gazdasági vagy politikai helyzetének előre nem 

látható romlásából eredő lényeges és hirtelen változása által előidézett hatások enyhítését. 

Tehát erre a célra nem csoportosítottak át forrásokat. Mindazonáltal a program keretében 

tervezett intézkedések a külső határok igazgatására – többek között harmadik országok 

társadalmi-gazdasági vagy politikai helyzetének előre nem látható romlásából eredően – 

nehezedő hirtelen nyomásra reagálnak majd. 

• Mivel a lengyel HAVE-program 2022. december 12-én kapott jóváhagyást, működési 

támogatás igénybevételére nem került sor. Következésképpen nem került felhasználásra 

működési támogatás a nagy méretű informatikai rendszerek, köztük az Európai 

Utasinformációs és Engedélyezési Rendszer (ETIAS) üzemeltetésére és karbantartására. 

• Mivel a lengyel HAVE-program 2022. december 12-én kapott jóváhagyást, nem volt 

lehetőség egyedi intézkedések végrehajtására a program keretében. Azonban 

Lengyelország az alábbi társfinanszírozásban részesült az érintett beszámolási 

időszakban:  

o a „Határigazgatási támogatás” nevű, BMVI/2021/SA/1.5.8. sz. intézkedés 

keretében a BMVI/2021/1.5.8/003. sz. projekthez. 

Ezenkívül az alábbi projekteket nyújtották be az érintett beszámolási időszakban: 
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o „A vonatkozó interoperabilitási jogi keret szabályszerű végrehajtásának 

támogatása” nevű, BMVI/2021/SA/1.5.4. sz. intézkedés keretében a 

BMVI/2021/SA/1.5.4/017. sz. projekthez; 

o az „Innovációk a tengeri határok/partvidékek, illetve szárazföldi határok 

védelmében (működési tesztek kísérleti projektekben)” nevű, BMVI/2021-

2022/SA/1.2.1. sz. intézkedés keretében a BMVI/2021-2022/SA/1.2.1/005. sz. 

projekthez. 

A fenti projektek e jelentés időkeretén kívül részesültek társfinanszírozásban, és azt 

követően kerültek be a jóváhagyott lengyel HAVE-programba. 

• Mivel a lengyel HAVE-program 2022. december 12-én kapott jóváhagyást, nem lehetett 

elérni, hogy szinergiák alakuljanak ki a HAVE és más uniós alapok által nyújtott 

támogatás között az érintett számviteli év során. Ugyanez vonatkozik az ügynökségközi 

együttműködés megerősítése szempontjából végrehajtott tevékenységekre, beleértve az 

Európai Határ- és Partvédelmi Ügynökséggel és az érintett nemzeti hatóságokkal való 

együttműködést is. Mindazonáltal a lengyel HAVE-program keretében végrehajtott 

intézkedések kiegészítik majd a következő eszközök által finanszírozott intézkedéseket: a 

2021–2027-es időszakra vonatkozó BBA (SIS, együttműködés a bűnüldöző hatóságokkal 

a migránscsempészés és az információgyűjtés tekintetében); egyedi intézkedések; 

nemzeti alapok (ideértve a 2022–2025-ös időszakra vonatkozó korszerűsítési törvényt); a 

„belügyi” program a Norvég Finanszírozási Mechanizmus keretében; a Lengyelország és 

Ukrajna közötti, határokon átnyúló együttműködési program (az Unió külső határán 

működő határőregységek támogatása; a támogatás nagyrészt a lengyel–ukrán határra 

összpontosul). A partnerségi megállapodás hatálya alá tartozó alapok és egyéb uniós 

eszközök közötti kiegészítő jelleget és szinergiákat a 2021–2027-es időszakra vonatkozó 

kohéziós politika Lengyelországban történő végrehajtására vonatkozó partnerségi 

megállapodás ismerteti. A HAVE kiegészíti a vámellenőrzési berendezések pénzügyi 

támogató eszközét. Lengyelországban a határforgalom-ellenőrzések, az útlevél-

ellenőrzések és a vámellenőrzéseket a határátkelőhelyen végzik. A HAVE keretében 

finanszírozott intézkedések kizárólag a személyek ellenőrzését érintik. A vámellenőrzési 

berendezések pénzügyi támogató eszköze által társfinanszírozott berendezéseket áruk 

ellenőrzése céljából szerzik be. A HAVE és a vámellenőrzési berendezések pénzügyi 

támogató eszköze tehát kiegészíti egymást, és nincs köztük átfedés. 

• Mivel a lengyel HAVE-program 2022. december 12-én kapott jóváhagyást, nem 

szereztünk be berendezéseket és IKT-rendszereket az érintett számviteli évben. 

• A következő berendezések beszerzését tervezzük a 2021–2027-es időszakra vonatkozó 

lengyel HAVE-program keretében: 25 db megfigyelő jármű (még 2 db egyedi HAVE-

intézkedések keretében); hardver- és szoftverinfrastruktúra a központi és integrált IKT-

csomópontokhoz, valamint a SIS átdolgozott változata, a VIS és a VIS átdolgozott 

változata részeként; 92 db útválasztó a biztonságos adattovábbításhoz; 697 db 

rádiókommunikációs berendezés; 5018 licenc AES-titkosításhoz; hardverinfrastruktúra 
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körzeti határvédelmi rendszerekhez; hardverinfrastruktúra az ARSS-hez; a program 

keretében képzések tartásához szükséges berendezések; hardverinfrastruktúra a 

Vízumhatározati Központhoz; hardverinfrastruktúra a vízumkiadási folyamathoz; 

hardverinfrastruktúra a vízumkiadási folyamat digitalizációjához.  

• Mivel a lengyel HAVE-program 2022. december 12-én kapott jóváhagyást, nem áll 

módunkban ismertetni, hogy a számviteli év során hogyan járult hozzá a program a 

releváns – különösen a schengeni térségre, a határigazgatásra és a közös vízumpolitikára 

vonatkozó – uniós vívmányok, valamint a releváns cselekvési tervek végrehajtásához. 

Azonban a program egyik prioritása lesz a határokra és vízumokra vonatkozó uniós 

vívmányok és adott esetben egyedi cselekvési tervek alkalmazásának betartatása a 

program teljes időtartama alatt. 

• Mivel a lengyel HAVE-program 2022. december 12-én kapott jóváhagyást, nem zajlottak 

kommunikációs és láthatósági intézkedések a számviteli év során. 

• A számviteli év során nemzeti szinten (fejlesztési alapokért és a regionális politikáért 

felelős minisztérium) zajlott munka az (EU) 2021/1060 rendelet III. mellékletében foglalt 

alkalmazandó feljogosító feltételek teljesülésének és alkalmazásának biztosítása 

érdekében. 

• A számviteli év során nemzeti szinten (fejlesztési alapokért és a regionális politikáért 

felelős minisztérium) zajlott munka a közös rendelkezésekről szóló rendeletben rögzített 

horizontális elvek betartatása érdekében. 
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IT -  italiano - Sintesi — articolo 29, paragrafo 2, del regolamento (UE) 

2021/1148 
 

• Poiché il programma BMVI è stato approvato il 12 dicembre 2022, non è possibile 

descrivere i progressi specifici compiuti nella sua attuazione o nel conseguimento dei 

target intermedi e dei target finali previsti. Lo stesso vale per le misure di attuazione, le 

azioni indicative e i risultati auspicati definiti nel programma.  

• Durante l’attuazione del programma proseguirà la buona pratica di consultazione e 

cooperazione con le entità di cui al regolamento (UE) 2021/1060. Inoltre per garantire 

l’applicazione efficace del principio di partenariato l’autorità di gestione prevede di 

coinvolgere i partner più rappresentativi del settore in questione, in linea con l’ambito di 

applicazione materiale del programma. In linea con il principio di partenariato, in tutte le 

fasi di attuazione del programma si tiene conto della partecipazione dei partner.  

• Poiché il programma BMVI polacco è stato approvato il 12 dicembre 2022, non è 

possibile elencare o descrivere tutte le questioni che incidono sulla sua performance, né 

tutte le azioni intraprese per farvi fronte. Non si registrano pertanto modifiche della 

strategia o degli obiettivi nazionali, né modifiche dei target, né fattori che possano 

determinare cambiamenti in futuro. 

• Poiché il programma BMVI polacco è stato approvato il 12 dicembre 2022, non è 

possibile descriverne l’efficacia in termini di attenuazione degli effetti di eventuali 

cambiamenti rilevanti e improvvisi della pressione sulla gestione delle frontiere esterne 

derivanti da un peggioramento imprevisto della situazione socioeconomica o politica di 

paesi terzi. Non sono state pertanto riassegnate risorse a tal fine. Le azioni previste 

nell’ambito del programma risponderanno tuttavia a una pressione improvvisa sulla 

gestione delle frontiere esterne, anche a seguito di un peggioramento imprevisto della 

situazione socioeconomica o politica di paesi terzi. 

• Poiché il programma BMVI polacco è stato approvato il 12 dicembre 2022, non è stato 

utilizzato alcun sostegno operativo. Il sostegno operativo non è stato pertanto utilizzato 

per il funzionamento e la manutenzione di sistemi informatici su larga scala, compreso il 

sistema europeo di informazione e autorizzazione ai viaggi (ETIAS). 

• Poiché il programma BMVI polacco è stato approvato il 12 dicembre 2022, non è stato 

possibile realizzare azioni specifiche nell’ambito dello stesso. Durante il periodo 

contabile pertinente la Polonia ha tuttavia ottenuto il cofinanziamento seguente:  

o BMVI/2021/SA/1.5.8 “Sostegno per la gestione delle frontiere” per il progetto 

n. BMVI/2021/1.5.8/003. 

Durante il periodo contabile pertinente sono stati inoltre presentati i progetti seguenti: 
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o BMVI/2021/SA/1.5.4 “Sostegno per conformarsi all’attuazione del quadro 

giuridico pertinente in materia di interoperabilità” per il progetto 

n. BMVI/2021/SA/1.5.4/017; 

o BMVI/2021-2022/SA/1.2.1 “Innovazioni nella protezione delle frontiere 

marittime/costiere e/o terrestri (prove di funzionamento in progetti pilota)” per il 

progetto n. BMVI/2021-2022/SA/1.2.1/005. 

I progetti di cui sopra hanno ottenuto il cofinanziamento in un periodo che non rientrava 

nelle tempistiche della presente relazione e sono stati quindi inseriti nel programma 

BMVI polacco approvato. 

• Poiché il programma BMVI polacco è stato approvato il 12 dicembre 2022, nel corso 

dell’esercizio contabile pertinente non è stato possibile realizzare sinergie tra il BMVI e il 

sostegno fornito da altri fondi dell’Unione. Lo stesso vale per le attività svolte dal punto 

di vista del rafforzamento della cooperazione inter-agenzia, compresa la cooperazione 

con l’Agenzia europea della guardia di frontiera e costiera e con le autorità nazionali 

competenti. Ciononostante le azioni intraprese nell’ambito del programma BMVI polacco 

saranno complementari alle azioni finanziate dagli strumenti seguenti: ISF 2021-2027 

(SIS, cooperazione con le autorità di contrasto in materia di traffico di migranti e raccolta 

di informazioni); azioni specifiche; fondi nazionali (compresa la legge sulla 

modernizzazione per il periodo 2022-2025); il programma “Affari interni” nell’ambito 

del meccanismo finanziario norvegese; il programma di cooperazione transfrontaliera 

Polonia-Ucraina (sostegno alle unità di guardia di frontiera alle frontiere esterne dell’UE; 

il sostegno si è concentrato in gran parte sulla frontiera Polonia-Ucraina). La 

complementarità e la sinergia tra i fondi oggetto dell’accordo di partenariato e altri 

strumenti dell’Unione sono state descritte nell’accordo di partenariato per l’attuazione 

della politica di coesione 2021-2027 in Polonia. Il BMVI integrerà il CCEI. In Polonia, le 

verifiche di frontiera, i controlli dei passaporti e i controlli doganali sono effettuati ai 

valichi di frontiera. Le azioni nell’ambito del BMVI riguardano esclusivamente le 

verifiche sulle persone. Le attrezzature cofinanziate dal CCEI saranno acquistate per il 

controllo delle merci. Pertanto il BMVI e il CCEI sono complementari e non si 

sovrappongono. 

• Poiché il programma BMVI polacco è stato approvato il 12 dicembre 2022, nel corso 

dell’esercizio contabile pertinente non sono stati acquistati sistemi TIC né attrezzature. 

• Nell’ambito del BMVI 2021-2027 polacco è previsto l’acquisto delle attrezzature 

seguenti: 25 veicoli di sorveglianza (altri due nell’ambito delle azioni specifiche del 

BMVI); infrastrutture hardware e software per i nodi TIC centrali e integrati e 

nell’ambito della rifusione del SIS, del VIS e della rifusione del VIS; 92 router per la 

trasmissione sicura dei dati; 697 dispositivi di radiocomunicazione; 5 018 licenze che 

consentono la cifratura AES; infrastruttura hardware per i sistemi perimetrici di 

protezione delle frontiere; infrastruttura hardware per ARSS; attrezzature necessarie per 

lo svolgimento delle sessioni di formazione previste dal programma; infrastruttura 
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hardware per il centro decisionale per i visti; infrastruttura hardware per la procedura di 

rilascio dei visti; infrastruttura hardware per la digitalizzazione della procedura di rilascio 

dei visti.  

• Poiché il programma BMVI polacco è stato approvato il 12 dicembre 2022, non è 

possibile descrivere in che modo, nel corso dell’esercizio contabile, lo stesso abbia 

contribuito all’attuazione dell’acquis dell’Unione pertinente, in particolare in materia di 

Schengen, gestione delle frontiere e politica dei visti, e ad eventuali piani d’azione 

pertinenti. Una delle priorità del programma sarà tuttavia garantire il rispetto 

dell’applicazione dell’acquis dell’Unione in materia di frontiere e visti e, se del caso, di 

piani d’azione specifici per la sua intera durata. 

• Poiché il programma BMVI polacco è stato approvato il 12 dicembre 2022, nel corso 

dell’esercizio contabile non sono state realizzate azioni di comunicazione e visibilità. 

• Nel corso dell’esercizio contabile sono state svolte attività a livello nazionale (Ministero 

dei Fondi e della Politica regionale) volte a garantire il soddisfacimento e l’applicazione 

delle condizioni abilitanti applicabili di cui all’allegato III del regolamento (UE) 

2021/1060. 

• Nel corso dell’esercizio contabile sono state svolte attività a livello nazionale (Ministero 

dei Fondi e della Politica regionale) volte a garantire il rispetto dei principi orizzontali 

stabiliti nel regolamento recante disposizioni comuni. 
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• Kadangi Sienų valdymo ir vizų priemonės (SVVP) programa buvo patvirtinta 2022 m. 

gruodžio 12 d., negalime pateikti informacijos apie konkrečią pažangą, padarytą 

įgyvendinant šią programą arba siekiant nustatytų tarpinių ir siektinų reikšmių. Tas pats 

pasakytina ir apie programoje nustatytas įgyvendinimo priemones, orientacinius 

veiksmus ir pageidaujamus rezultatus.  

• Įgyvendindami programą, toliau taikysime konsultacijų ir bendradarbiavimo su 

Reglamente (ES) 2021/1060 nurodytais subjektais gerąją patirtį. Be to, siekdama 

užtikrinti veiksmingą partnerystės principo taikymą, vadovaujančioji institucija numato 

įtraukti partnerius, geriausiai atitinkančius su tam tikra aplinka susijusius kriterijus, 

atsižvelgiant į šios programos materialinę taikymo sritį. Į partnerių dalyvavimą 

atsižvelgiama visuose programos įgyvendinimo etapuose, laikantis partnerystės principo.  

• Kadangi Lenkijos SVVP programa buvo patvirtinta 2022 m. gruodžio 12 d., negalime 

nurodyti ar apibūdinti visų probleminių klausimų, darančių poveikį programos veiklos 

rezultatams, arba visų veiksmų, kurių imtasi tiems klausimams išspręsti. Todėl strategija 

ir nacionaliniai uždaviniai nekeičiami, tikslai nekoreguojami ir nėra veiksnių, dėl kurių 

galėtų įvykti pokyčių ateityje. 

• Kadangi Lenkijos SVVP programa buvo patvirtinta 2022 m. gruodžio 12 d., negalime 

pateikti duomenų apie programos poveikį švelninant svarbių ir staigių valdant išorės 

sienas juntamo spaudimo pokyčių, kuriuos lemia nenumatytas socialinės ir ekonominės 

ar politinės padėties trečiosiose šalyse pablogėjimas, padarinius. Todėl nebuvo 

perskirstyta išteklių šiam tikslui. Vis dėlto, pagal programą numatytais veiksmais bus 

reaguojama į bet kokį netikėtą spaudimą išorės sienų valdymui, be kita ko, sukeltą 

nenumatyto socialinės ir ekonominės ar politinės padėties trečiosiose šalyse pablogėjimo. 

• Kadangi Lenkijos SVVP programa buvo patvirtinta 2022 m. gruodžio 12 d., veiklos 

parama nepasinaudota. Todėl veiklos parama nebuvo naudojama didelės apimties IT 

sistemų, įskaitant Europos kelionių informacijos ir leidimų sistemą (ETIAS), 

eksploatavimui ir techninei priežiūrai. 

• Kadangi Lenkijos SVVP programa buvo patvirtinta 2022 m. gruodžio 12 d., nebuvo 

galimybės įgyvendinti konkrečių programoje numatytų veiksmų. Vis dėlto, per 

atitinkamą ataskaitinį laikotarpį Lenkija gavo lėšų šių projektų bendram finansavimui:  

o pagal SVVP/2021/KV/1.5.8 „Parama sienų valdymui“ – projektui 

Nr. SVVP/2021/1.5.8/003. 

Be to, per atitinkamą ataskaitinį laikotarpį buvo pateikti šie projektai: 
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o pagal SVVP/2021/KV/1.5.4 „Parama, kad būtų laikomasi atitinkamos sąveikumo 

teisinės sistemos įgyvendinimo reikalavimų“ – projektui 

Nr. SVVP/2021/KV/1.5.4/017; 

o pagal SVVP/2021–2022/KV/1.2.1 „Inovacijos jūrų sienų, pakrančių ir (arba) 

sausumos sienų apsaugos srityje (eksploataciniai testavimai vykdant 

bandomuosius projektus)“ – projektui Nr. SVVP/2021–2022/KV/1.2.1/005. 

Minėti projektai buvo bendrai finansuojami į šią ataskaitą neįtrauktu laikotarpiu, ir vėliau 

jie buvo įtraukti į patvirtintą Lenkijos SVVP programą. 

• Kadangi Lenkijos SVVP programa buvo patvirtinta 2022 m. gruodžio 12 d., atitinkamais 

ataskaitiniais metais nebuvo galimybės užtikrinti SVVP ir kitų Sąjungos fondų teikiamos 

paramos sinergijos. Tas pats pasakytina apie veiklą, vykdomą siekiant stiprinti agentūrų 

bendradarbiavimą, įskaitant bendradarbiavimą su Europos sienų ir pakrančių apsaugos 

agentūra ir atitinkamomis nacionalinėmis valdžios institucijomis. Vis dėlto, veiksmai, 

įgyvendinami pagal Lenkijos SVVP programą, bus papildyti veiksmais, finansuojamais 

pagal šias priemones: 2021–2027 m. VSF programą (Šengeno informacinė sistema (SIS), 

bendradarbiavimas su teisėsaugos institucijomis neteisėto migrantų gabenimo ir 

informacijos rinkimo klausimais); konkrečius veiksmus; nacionalinių fondų programas 

(įskaitant 2022–2025 m. Modernizavimo aktą); vidaus reikalų programą pagal Norvegijos 

finansinį mechanizmą; Lenkijos ir Ukrainos tarpvalstybinio bendradarbiavimo programą 

(parama sienos apsaugos padaliniams prie ES išorės sienų; didžioji paramos dalis skirta 

Lenkijos ir Ukrainos sienai). Fondų, kuriems taikomas partnerystės susitarimas, ir kitų 

Sąjungos priemonių papildomumas ir sinergija aprašyti Partnerystės susitarime dėl 2021–

2027 m. sanglaudos politikos įgyvendinimo Lenkijoje. Sienų valdymo ir vizų priemone 

bus papildyta Muitinio tikrinimo įrangos finansavimo priemonė (MTĮFP). Lenkijoje 

sienos perėjimo punktuose vykdomi patikrinimai kertant sieną, pasų patikrinimai ir 

muitinės atliekami patikrinimai. Veiksmai pagal SVVP susiję tik su asmenų 

patikrinimais. MTĮFP bendrai finansuojama įranga bus perkama prekių patikrinimų 

tikslais. Taigi, SVVP ir MTĮFP papildo viena kitą ir nesidubliuoja. 

• Kadangi Lenkijos SVVP programa buvo patvirtinta 2022 m. gruodžio 12 d., atitinkamais 

ataskaitiniais metais nebuvo įsigyta jokios įrangos ar IRT sistemų. 

• Pagal 2021–2027 m. Lenkijos SVVP programą planuojame įsigyti šią įrangą: 25 

stebėjimo transporto priemones (dar dvi – pagal konkrečius SVVP veiksmus); centrinių ir 

integruotų IRT mazgų aparatinės ir programinės įrangos infrastruktūrą, kuri bus 

atnaujintos SIS, vizų informacinės sistemos (VIS) ir atnaujintos VIS dalis; 92 maršruto 

parinktuvus saugiam duomenų perdavimui užtikrinti; 697 radijo ryšio įrenginius; 5 018 

licencijų, suteikiančių galimybę užšifruoti informaciją taikant pažangųjį šifravimo 

standartą (angl. Advanced Encryption Standard, AES); aparatinės įrangos infrastruktūrą, 

skirtą perimetrinės sienų apsaugos sistemoms; pažangiosios radarų stebėjimo sistemos 

(ARSS) aparatinės įrangos infrastruktūrą; įrangą, būtiną mokymo kursams pagal 

programą rengti; sprendimų dėl vizų centro aparatinės įrangos infrastruktūrą; vizų 
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išdavimo procesui skirtą aparatinės įrangos infrastruktūra; aparatinės įrangos 

infrastruktūrą vizų išdavimo procesui skaitmenizuoti.  

• Kadangi Lenkijos SVVP programa buvo patvirtinta 2022 m. gruodžio 12 d., negalime 

pateikti informacijos apie tai, kaip per ataskaitinius metus ši programa padėjo įgyvendinti 

atitinkamą Sąjungos acquis, visų pirma Šengeno, sienų valdymo ir vizų politikos srities 

teisės aktus, ir visus atitinkamus veiksmų planus. Tačiau vienas iš šios programos 

prioritetų bus užtikrinti, kad visą programos įgyvendinimo laikotarpį būtų laikomasi 

Sąjungos sienų ir vizų acquis ir, atitinkamais atvejais, konkrečių veiksmų planų. 

• Kadangi Lenkijos SVVP programa buvo patvirtinta 2022 m. gruodžio 12 d., per 

ataskaitinius metus neįgyvendinta jokių komunikacijos ir matomumo didinimo veiksmų. 

• Ataskaitiniais metais nacionaliniu lygmeniu (Fondų ir regioninės politikos ministerijoje) 

buvo atliekami darbai, kuriais siekta užtikrinti, kad būtų įvykdytos ir taikomos 

Reglamento (ES) 2021/1060 III priede nustatytos taikytinos reikiamos sąlygos. 

• Ataskaitiniais metais nacionaliniu lygmeniu (Fondų ir regioninės politikos ministerijoje) 

buvo atliekami darbai, kuriais siekta užtikrinti, kad būtų laikomasi Bendrųjų nuostatų 

reglamente nustatytų horizontaliųjų principų. 
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LV - latviešu - Kopsavilkums – Regulas (ES) 2021/1148 29. panta 2. 

Punkts 
 

• Tā kā BMVI programma tika apstiprināta 2022. gada 12. decembrī, nevaram aprakstīt 

konkrētu programmas īstenošanas progresu vai virzību uz noteikto atskaites punktu un 

mērķrādītāju sasniegšanu. Tas pats attiecas uz programmā identificētajiem īstenošanas 

pasākumiem, indikatīvajām darbībām un vēlamajiem rezultātiem.  

• Programmas īstenošanas laikā turpināsim labo praksi konsultēties un sadarboties ar 

Regulā (ES) 2021/1060 minētajām iestādēm. Turklāt, lai nodrošinātu partnerības principa 

efektīvu īstenošanu, vadošā iestāde plāno iesaistīt partnerus, kuri vislabāk reprezentē 

attiecīgo vidi atbilstoši konkrētās programmas materiālajai piemērošanas jomai. Partneri 

tiek iesaistīti visos programmas īstenošanas posmos atbilstoši partnerības principam.  

• Tā kā Polijas BMVI programma tika apstiprināta 2022. gada 12. decembrī, nevaram 

uzskaitīt vai aprakstīt visus programmas sniegumu ietekmējošos faktorus vai darbības, 

kas veiktas to risināšanai. Līdz ar to nav veiktas izmaiņas stratēģijā vai valsts mērķos, nav 

koriģēti mērķrādītāji un nav faktoru, kuru dēļ varētu tikt veiktas izmaiņas nākotnē. 

• Tā kā Polijas BMVI programma tika apstiprināta 2022. gada 12. decembrī, nevaram 

aprakstīt programmas ietekmi uz tādu būtisku un pēkšņu izmaiņu spiedienā uz ārējo 

robežu pārvaldību seku novēršanu, kam pamatā ir negaidīta sociālekonomiskās vai 

politiskās situācijas pasliktināšanās trešās valstīs. Līdz ar to šim mērķim resursi nav 

atkārtoti novirzīti. Tomēr programmas ietvaros plānotās darbības reaģēs uz pēkšņu 

spiedienu uz ārējo robežu pārvaldību, tostarp negaidītas sociālekonomiskās vai politiskās 

situācijas pasliktināšanās trešās valstīs dēļ. 

• Tā kā Polijas BMVI programma tika apstiprināta 2022. gada 12. decembrī, darbības 

atbalsts nav izmantots. Līdz ar to darbības atbalsts netika izmantots liela mēroga IT 

sistēmu, tostarp Eiropas ceļošanas informācijas un atļauju sistēmas (ETIAS), darbībai un 

uzturēšanai. 

• Tā kā Polijas BMVI programma tika apstiprināta 2022. gada 12. decembrī, nebija 

iespējams īstenot konkrētas darbības programmas ietvaros. Tomēr attiecīgajā pārskata 

periodā Polija saņēma šādu līdzfinansējumu:  

o darbības BMVI/2021/SA/1.5.8. “Atbalsts robežu pārvaldībai” ietvaros projektam 

Nr. BMVI/2021/1.5.8/003. 

Turklāt attiecīgajā pārskata periodā tika iesniegti šādi projekti: 

o darbības BMVI/2021/SA/1.5.4. “Atbalsts attiecīgā sadarbspējas tiesiskā satvara 

īstenošanas atbilstības nodrošināšanai” ietvaros projekts 

Nr. BMVI/2021/SA/1.5.4/017; 
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o darbības BMVI/2021-2022/SA/1.2.1. “Inovācijas jūras robežu/piekrastes un/vai 

sauszemes robežu aizsardzībā (darbības testēšana pilotprojektos)” ietvaros 

projekts Nr. BMVI/2021-2022/SA/1.2.1/005. 

Iepriekšminētie projekti saņēma līdzfinansējumu periodā, kas neietilpst šajā ziņojumā 

apskatītajā periodā, un tie pēc tam tika iekļauti apstiprinātajā Polijas BMVI programmā. 

• Tā kā Polijas BMVI programma tika apstiprināta 2022. gada 12. decembrī, attiecīgajā 

fiskālajā gadā nebija iespējams panākt sinerģijas starp BMVI un citu Savienības fondu 

sniegto atbalstu. Tas pats attiecas uz darbībām, kas veiktas starpaģentūru sadarbības, 

ieskaitot Eiropas Robežu un krasta apsardzes aģentūras un attiecīgo valsts iestāžu 

sadarbības, stiprināšanai. Tomēr Polijas BMVI programmas ietvaros veiktās darbības 

papildinās darbības, kuras finansē šādi instrumenti: Iekšējās drošības fonds 2021.–

2027. gada periodā (SIS, sadarbība ar tiesībaizsardzības iestādēm attiecībā uz migrantu 

kontrabandu un informācijas vākšanu); konkrētas darbības; valsts fondi (ieskaitot 2022.–

2025. gada Modernizācijas aktu); Norvēģijas finanšu mehānisma programma 

“Iekšlietas”; Polijas–Ukrainas pārrobežu sadarbības programma (atbalsts robežsardzes 

vienībām uz ES ārējās robežas; lielākā daļa atbalsta ir koncentrēta uz Polijas–Ukrainas 

robežas). Partnerības nolīgumā iekļauto fondu un citu Savienības instrumentu 

papildināmība un sinerģija ir aprakstīta Partnerības nolīgumā par kohēzijas politikas 

īstenošanu Polijā 2021.–2027. gadā. BMVI papildinās finansiālā atbalsta instrumentu 

muitas kontroles iekārtām. Polijā robežpārbaudes, pasu kontrole un muitas pārbaudes tiek 

veiktas robežšķērsošanas punktos. BMVI ietvaros īstenotās darbības attiecas tikai uz 

personu pārbaudīšanu. Ar finansiālā atbalsta instrumenta muitas kontroles iekārtām 

līdzfinansējumu iegādātais aprīkojums tiks izmantots preču pārbaudīšanai. Līdz ar to 

BMVI un finansiālā atbalsta instruments muitas kontroles iekārtām viens otru papildina 

un nepārklājas. 

• Tā kā Polijas BMVI programma tika apstiprināta 2022. gada 12. decembrī, attiecīgajā 

pārskata periodā nekādas iekārtas vai IKT sistēmas netika iegādātas. 

• Polijas BMVI 2021.–2027. gadam ietvaros plānojam iegādāties šādu aprīkojumu: 

25 patrulēšanas transportlīdzekļus (vēl divi tiks iegādāti BMVI konkrēto darbību 

ietvaros); aparatūru un programmatūras infrastruktūru centrālajiem un integrētajiem IKT 

mezgliem pārstrādātās SIS, VIS un pārstrādātās VIS ietvaros; 92 rūterus drošai datu 

pārraidei; 697 radiosakaru aprīkojuma vienības; 5018 licences AES šifrēšanai; aparatūru 

robežas perimetra aizsardzības sistēmām; aparatūru paplašinātajai radara uzraudzības 

sistēmai; programmas ietvaros īstenojamajām mācībām nepieciešamo aprīkojumu; 

aparatūru vīzu lēmumu centram; aparatūru vīzu izsniegšanas procesam; aparatūru vīzu 

izsniegšanas procesa digitalizēšanai.  

• Tā kā Polijas BMVI programma tika apstiprināta 2022. gada 12. decembrī, nevaram 

aprakstīt to, kā pārskata periodā programma ir devusi pienesumu attiecīgo Savienības 

acquis īstenošanā, jo īpaši attiecībā uz Šengenas zonu, robežu pārvaldību un vīzu politiku 

vai jebkādu attiecīgo rīcības plānu īstenošanu. Tomēr viena no programmas prioritātēm 
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būs nodrošināt atbilstību Savienības acquis piemērošanai robežu un vīzu jomā un 

attiecīgos gadījumos arī konkrētiem rīcības plāniem visā programmas īstenošanas laikā. 

• Tā kā Polijas BMVI programma tika apstiprināta 2022. gada 12. decembrī, fiskālajā gadā 

netika īstenotas nekādas komunikācijas un pamanāmības darbības. 

• Fiskālajā gadā valsts līmenī Fondu un reģionālās politikas ministrija strādāja, lai 

nodrošinātu Regulas (ES) 2021/1060 III pielikumā ietverto attiecīgo veicinošo 

nosacījumu izpildi. 

• Fiskālajā gadā valsts līmenī Fondu un reģionālās politikas ministrija strādāja, lai 

nodrošinātu atbilstību Kopīgo noteikumu regulā noteiktajiem horizontālajiem principiem. 
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MT – Malti - Sommarju – l-Artikolu 29(2) tar-Regolament (UE) 

2021/1148 
 

• Minħabba li l-Programm BMVI ġie approvat fit-12 ta’ Diċembru 2022, ma nistgħu 

niddeskrivu l-ebda progress speċifiku fl-implimentazzjoni tal-Programm jew fil-kisba tal-

istadji importanti u l-miri stabbiliti. L-istess japplika għall-miżuri ta’ implimentazzjoni, l-

azzjonijiet indikattivi u l-eżiti mixtieqa identifikati fil-Programm.  

• Se nkomplu l-prattika tajba ta’ konsultazzjoni u kooperazzjoni mal-entitajiet imsemmijin 

fir-Regolament (UE) 2021/1060 matul l-implimentazzjoni tal-Programm. Barra minn 

hekk, biex jiġi żgurat li l-prinċipju tas-sħubija jiġi implimentat b’mod effettiv, l-Awtorità 

ta’ Ġestjoni qed tippjana li tinvolvi s-sħab li huma l-aktar rappreżentattivi tal-ambjent 

partikolari, f’konformità mal-kamp ta’ applikazzjoni materjali tal-programm partikolari. 

Il-parteċipazzjoni tas-sħab titqies fl-istadji kollha tal-implimentazzjoni tal-programm, 

f’konformità mal-prinċipju tas-sħubija.  

• Minħabba li l-Programm BMVI Pollakk ġie approvat fit-12 ta’ Diċembru 2022, ma 

nistgħux nelenkaw jew niddeskrivu l-problemi kollha li qed jaffettwaw il-prestazzjoni tal-

Programm, jew l-azzjonijiet kollha meħuda biex jiġu indirizzati. Għalhekk ma hemm l-

ebda bidla fl-istrateġija jew fl-objettivi nazzjonali, l-ebda modifika tal-miri, u l-ebda 

fattur li jista’ jwassal għal bidliet fil-futur. 

• Minħabba li l-Programm BMVI Pollakk ġie approvat fit-12 ta’ Diċembru 2022, ma 

nistgħux niddeskrivu l-effett tal-Programm fuq il-mitigazzjoni tal-effetti ta’ ebda bidla 

rilevanti u f’daqqa fil-pressjoni fuq il-ġestjoni tal-fruntieri esterni li tirriżulta minn 

kwalunkwe deterjorament mhux previst tas-sitwazzjoni soċjoekonomika jew politika 

f’pajjiżi terzi. Għalhekk, l-ebda riżorsa ma ġiet riallokata għal dan l-għan. Madankollu, l-

azzjonijiet ippjanati taħt il-Programm se jilqgħu kwalunkwe pressjoni f’daqqa fuq il-

ġestjoni tal-fruntieri esterni, inkluż b’riżultat ta’ deterjorament mhux previst tas-

sitwazzjoni soċjoekonomika jew politika f’pajjiżi terzi. 

• Minħabba li l-Programm BMVI Pollakk ġie approvat fit-12 ta’ Diċembru 2022, ma ntuża 

l-ebda appoġġ operattiv. Għalhekk, is-sostenn operazzjonali ma kienx intuża għall-operar 

u l-manutenzjoni tas-sistemi tal-IT fuq skala kbira, inkluża s-Sistema Ewropea ta’ 

Informazzjoni u ta’ Awtorizzazzjoni għall-Ivvjaġġar (ETIAS). 

• Minħabba li l-Programm BMVI Pollakk ġie approvat fit-12 ta’ Diċembru 2022, ma kienx 

possibbli li jitwettqu azzjonijiet speċifiċi implimentati fil-Programm. Madankollu, il-

Polonja rċeviet il-kofinanzjament li ġej matul il-perjodu kontabilistiku rilevanti:  

o Taħt BMVI/2021/SA/1.5.8 “Appoġġ għall-Ġestjoni tal-Fruntieri” għall-proġett 

Nru BMVI/2021/1.5.8/003. 
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Barra minn hekk, il-proġetti li ġejjin ġew ippreżentati matul il-perjodu kontabilistiku 

rilevanti: 

o Taħt BMVI/2021/SA/1.5.4 “Appoġġ għall-konformità mal-implimentazzjoni tal-

qafas legali tal-interoperabbiltà rilevanti” għall-proġett Nru 

BMVI/2021/SA/1.5.4/017; 

o Taħt BMVI/2021-2022/SA/1.2.1 “Innovazzjonijiet fil-protezzjoni tal-fruntieri tal-

baħar/tal-kosti u/jew tal-fruntieri fuq l-art (testijiet operazzjonali fi proġetti 

pilota)” għall-proġett Nru BMVI/2021-2022/SA/1.2.1/005. 

Il-proġetti ta’ hawn fuq irċevew kofinanzjament fi żmien li ma kienx fil-limitu ta’ żmien 

ta’ dan ir-rapport, u mbagħad ġew inklużi fil-programm BMVI Pollakk approvat. 

• Minħabba li l-Programm BMVI Pollakk ġie approvat fit-12 ta’ Diċembru 2022, matul is-

sena kontabilistika rilevanti ma kienx possibbli li jinkisbu sinerġiji bejn il-BMVI u l-

appoġġ ipprovdut minn fondi oħrajn tal-Unjoni. L-istess japplika għall-attivitajiet 

imwettqa mill-perspettiva tat-tisħiħ tal-kooperazzjoni bejn l-aġenziji, inkluża l-

kooperazzjoni mal-Aġenzija Ewropea għall-Gwardja tal-Fruntiera u tal-Kosta, l-

awtoritajiet nazzjonali rilevanti. Madankollu, l-azzjonijiet meħuda taħt il-programm 

BMVI Pollakk se jkunu komplementari ma’ azzjonijiet iffinanzjati mill-istrumenti li 

ġejjin: ISF 2021-2027 (SIS, kooperazzjoni mal-infurzar tal-liġi fir-rigward tal-

faċilitazzjoni ta’ dħul klandestin ta’ migranti u l-ġbir ta’ informazzjoni); azzjonijiet 

speċifiċi; fondi nazzjonali (inkluż l-Att dwar il-Modernizzazzjoni għall-2022-2025); il-

programm “Affarijiet Interni” taħt il-Mekkaniżmu Finanzjarju Norveġiż; il-programm ta’ 

Kooperazzjoni Transfruntiera Polonja-Ukrajna (appoġġ għall-unitajiet tal-Gwardja tal-

Fruntiera fil-fruntiera esterna tal-UE; il-biċċa l-kbira tal-appoġġ iffoka fuq il-fruntiera 

bejn il-Polonja u l-Ukrajna). Il-komplementarjetà u s-sinerġija bejn il-fondi koperti mill-

Ftehim ta’ Sħubija u strumenti oħrajn tal-Unjoni ġew deskritti fil-Ftehim ta’ Sħubija 

għall-implimentazzjoni tal-Politika ta’ Koeżjoni 2021-2027 fil-Polonja. Il-BMVI se 

tikkomplementa s-CCEI. Fil-Polonja, il-kontrolli fil-fruntieri, il-kontrolli tal-passaport u 

l-kontrolli doganali jsiru fil-punti ta’ qsim tal-fruntiera. L-azzjonijiet taħt il-BMVI 

jikkonċernaw kontrolli fuq persuni biss. It-tagħmir kofinanzjat mis-CCEI se jinxtara 

għall-fini ta’ kontrolli tal-merkanzija. Għalhekk, il-BMVI u s-CCEI jikkomplementaw lil 

xulxin u ma jidħlux fuq xulxin. 

• Minħabba li l-Programm BMVI ġie approvat fit-12 ta’ Diċembru 2022, ma nxtara l-ebda 

tagħmir jew sistema tal-ICT matul is-sena kontabilistika rilevanti. 

• Qed nippjanaw li nixtru t-tagħmir li ġej taħt il-BMVI Pollakk 2021-2027: 25 vettura ta’ 

sorveljanza (2 aktar taħt azzjonijiet speċifiċi tal-BMVI); infrastruttura tal-hardware u tas-

software għan-Nodi Ċentrali u Integrati tal-ICT u bħala parti mir-riformulazzjoni tas-SIS, 

mill-VIS u mir-riformulazzjoni tal-VIS; 92 router għat-trażmissjoni sigura tad-data; 697 

biċċa ta’ tagħmir tar-radjukomunikazzjoni; 5018-il liċenzja li jippermettu l-kriptaġġ tal-

AES; infrastruttura tal-hardware għal sistemi perimetriċi ta’ protezzjoni tal-fruntieri; 

infrastruttura tal-hardware għall-ARSS; it-tagħmir meħtieġ biex jitwettqu sessjonijiet ta’ 
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taħriġ taħt il-Programm; infrastruttura tal-hardware għaċ-Ċentru tad-Deċiżjoni dwar il-

Viżi; infrastruttura tal-hardware għall-proċess tal-viżi; infrastruttura tal-hardware għad-

diġitalizzazzjoni tal-proċess tal-viżi;  

• Minħabba li l-Programm BMVI Pollakk ġie approvat fit-12 ta’ Diċembru 2022, ma 

nistgħux niddeskrivu kif, matul is-sena kontabilistika, il-Programm ikkontribwixxa għall-

implimentazzjoni tal-acquis rilevanti tal-Unjoni, speċjalment dwar Schengen, il-ġestjoni 

tal-fruntieri u l-politika dwar il-viżi, u għal kwalunkwe pjan ta’ azzjoni rilevanti. 

Madankollu, waħda mill-prijoritajiet tal-Programm se tkun li tiġi żgurata l-konformità 

mal-applikazzjoni tal-acquis tal-Unjoni dwar il-fruntieri u l-viżi, u, meta jkun xieraq, 

mal-pjanijiet ta’ azzjoni speċifiċi, matul il-ħajja tal-Programm. 

• Minħabba li l-Programm BMVI Pollakk ġie approvat fit-12 ta’ Diċembru 2022, ma 

twettqet l-ebda azzjoni ta’ komunikazzjoni u ta’ viżibbiltà matul is-sena kontabilistika. 

• Matul is-sena kontabilistika, twettqet ħidma fil-livell nazzjonali (il-Ministeru għall-Fondi 

u l-Politika Reġjonali) biex jiġi żgurat li l-kundizzjonijiet abilitanti applikabbli fl-Anness 

III tar-Regolament (UE) 2021/1060 ikunu ġew issodisfati u applikati. 

• Matul is-sena kontabilistika, twettqet ħidma fil-livell nazzjonali (il-Ministeru għall-Fondi 

u l-Politika Reġjonali) biex tiġi żgurata l-konformità mal-prinċipji orizzontali stabbiliti 

fir-Regolament dwar Dispożizzjonijiet Komuni. 
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NL -   Nederlands - Samenvatting — artikel 29, lid 2, van Verordening 

(EU) 2021/1148 
 

• Omdat het BMVI-programma op 12 december 2022 is goedgekeurd, kunnen de 

specifieke vorderingen die zijn gemaakt bij de uitvoering van het programma of de 

verwezenlijking van de vastgestelde mijlpalen en streefdoelen, niet worden beschreven. 

Hetzelfde geldt voor de uitvoeringsmaatregelen, indicatieve acties en de gewenste 

resultaten die in het programma zijn vastgesteld.  

• Wij zullen tijdens de uitvoering van het programma doorgaan met de goede praktijk van 

overleg en samenwerking met de entiteiten als bedoeld in Verordening (EU) 2021/1060. 

Om ervoor te zorgen dat het partnerschapsbeginsel op doeltreffende wijze wordt 

toegepast, is de beheersautoriteit bovendien voornemens de partners die het meest 

representatief zijn voor de desbetreffende omgeving bij het proces te betrekken, in 

overeenstemming met het materiële toepassingsgebied van het betrokken programma. In 

alle fasen van de uitvoering van het programma worden de partners bij het proces 

betrokken, in overeenstemming met het partnerschapsbeginsel.  

• Omdat het Poolse BMVI-programma op 12 december 2022 is goedgekeurd, kunnen niet 

alle problemen worden opgesomd of beschreven die van invloed zijn op de prestaties van 

het programma, noch alle maatregelen die zijn genomen om die problemen aan te 

pakken. Er zijn derhalve geen veranderingen in de strategie of de nationale 

doelstellingen, geen gewijzigde streefdoelen, en geen factoren die in de toekomst tot 

veranderingen kunnen leiden. 

• Omdat het BMVI-programma op 12 december 2022 is goedgekeurd, hier niet worden 

beschreven in hoeverre het programma de de gevolgen heeft ingeperkt van relevante en 

plotselinge veranderingen in de druk op het beheer van de buitengrenzen als gevolg van 

een onvoorziene verslechtering van de sociaal-economische of politieke situatie in derde 

landen. Daarom zijn voor dit doel geen middelen herschikt. De in het kader van het 

programma geplande acties zullen echter een reactie vormen op eventuele plotselinge 

druk op het beheer van de buitengrenzen, onder andere als gevolg van onvoorziene 

verslechtering van de sociaal-economische of politieke situatie in derde landen. 

• Omdat het BMVI-programma op 12 december 2022 is goedgekeurd, is er geen 

operationele steun gebruikt. Derhalve is geen operationele steun gebruikt voor de 

exploitatie en het onderhoud van grootschalige IT-systemen, waaronder het Europees 

reisinformatie- en -autorisatiesysteem (Etias). 

• Omdat het BMVI-programma op 12 december 2022 is goedgekeurd, konden er geen 

specifieke acties in het kader van het programma worden uitgevoerd. Polen heeft in de 

betreffende boekhoudperiode echter de volgende medefinanciering ontvangen:  



 

54 
 

o in het kader van BMVI/2021/SA/1.5.8 “Steun voor grensbeheer” voor project 

nr. BMVI/2021/1.5.8/003. 

Bovendien zijn in de betreffende boekhoudperiode de volgende projecten ingediend: 

o In het kader van BMVI/2021/SA/1.5.4 “Steun om te voldoen aan de uitvoering 

van het relevante rechtskader inzake interoperabiliteit” voor project 

nr. BMVI/2021/SA/1.5.4/017; 

o in het kader van BMVI/2021-2022/SA/1.2.1 “Innovaties in de bescherming van 

de zeegrenzen/kuststroken en/of landsgrenzen (operationele tests in 

proefprojecten)” voor project nr. BMVI/2021-2022/SA/1.2.1/005. 

Voor de bovengenoemde projecten is medefinanciering ontvangen op een moment buiten 

het tijdsbestek van dit verslag, waarna deze projecten in het goedgekeurde Poolse BMVI-

programma zijn opgenomen. 

• Omdat het BMVI-programma op 12 december 2022 is goedgekeurd, was het niet 

mogelijk om tijdens het betreffende boekjaar synergieën tot stand te brengen tussen het 

BMVI en de steun die uit andere fondsen van de Unie werd verleend. Hetzelfde geldt 

voor de activiteiten die worden uitgevoerd vanuit het oogpunt van de versterking van de 

samenwerking tussen de agentschappen, met inbegrip van de samenwerking met het 

Europees Grens- en kustwachtagentschap en de desbetreffende nationale autoriteiten. 

Niettemin zullen acties die worden ondernomen in het kader van het Poolse BMVI-

programma complementair zijn met acties die uit de volgende instrumenten worden 

gefinancierd: ISF 2021-2027 (SIS, samenwerking met rechtshandhaving met betrekking 

tot mensensmokkel en informatieverzameling); specifieke acties; nationale fondsen 

(waaronder de moderniseringswet voor 2022-2025); het programma “binnenlandse 

zaken” in het kader van het financiële mechanisme van Noorwegen; het programma voor 

grensoverschrijdende samenwerking tussen Polen en Oekraïne (steun voor 

grensbewakingseenheden aan de buitengrenzen van de EU; het grootste deel van de steun 

is gericht op de grens Polen-Oekraïne). De complementariteit en synergie tussen de 

fondsen in het kader van de partnerschapsovereenkomst en andere instrumenten van de 

Unie zijn beschreven in de partnerschapsovereenkomst voor de uitvoering van het 

cohesiebeleid 2021-2027 in Polen. Het BMVI zal een aanvulling vormen op het 

instrument voor financiële steun voor douanecontroleapparatuur. In Polen worden 

grenscontroles, paspoortcontroles en douanecontroles uitgevoerd bij grensovergangen. 

Acties in het kader van het BMVI hebben uitsluitend betrekking op controles van 

personen. Voor controles van goederen zal uit het instrument voor financiële steun voor 

douanecontroleapparatuur medegefinancierde uitrusting worden aangeschaft. Het BMVI 

en het instrument voor financiële steun voor douanecontroleapparatuur vullen elkaar dus 

aan en overlappen elkaar niet. 

• Omdat het Poolse BMVI-programma op 12 december 2022 is goedgekeurd, is er in het 

betreffende boekjaar geen uitrusting en zijn er geen ICT-systemen aangeschaft. 
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• Wij zijn voornemens om in het kader van het Poolse BMVI 2021-2027 de volgende 

uitrusting aan te schaffen: 25 patrouillevoertuigen (nog twee in het kader van specifieke 

BMVI-acties); hardware- en software-infrastructuur voor de centrale en geïntegreerde 

ICT-knooppunten en in het kader van de herschikking van het SIS, VIS en de 

herschikking van het VIS; 92 routers voor de veilige verzending van gegevens; 697 stuks 

radiocommunicatieapparatuur; 5 018 licenties voor AES-versleuteling; hardware-

infrastructuur voor perimetrische grensbeschermingssystemen; hardware-infrastructuur 

voor ARSS; uitrusting die nodig is voor het uitvoeren van opleidingssessies in het kader 

van het programma; hardware-infrastructuur voor het centrum voor visumbesluiten; 

hardware-infrastructuur voor de visumprocedure; hardware-infrastructuur voor 

digitalisering van de visumprocedure.  

• Omdat het Poolse BMVI-programma op 12 december 2022 is goedgekeurd, kunnen wij 

niet beschrijven hoe het programma in het boekjaar heeft bijgedragen aan de uitvoering 

van het relevante acquis van de Unie, vooral wat Schengen, grensbeheer en visumbeleid, 

en relevante actieplannen betreft. Niettemin zal een van de prioriteiten van het 

programma zijn om gedurende de gehele looptijd van het programma naleving van de 

toepassing van het acquis van de Unie inzake grenzen en visa en, in voorkomend geval, 

specifieke actieplannen te waarborgen. 

• Omdat het Poolse BMVI-programma op 12 december 2022 is goedgekeurd, zijn er geen 

acties op het gebied van communicatie en zichtbaarheid uitgevoerd tijdens het boekjaar. 

• In het boekjaar zijn op nationaal niveau (ministerie van Fondsen en Regionaal Beleid) 

werkzaamheden verricht om ervoor te zorgen dat aan de toepasselijke randvoorwaarden 

van bijlage III bij Verordening (EU) 2021/1060 is voldaan en dat deze zijn toegepast. 

• In het boekjaar zijn op nationaal niveau (ministerie van Fondsen en Regionaal Beleid) 

werkzaamheden verricht om ervoor te zorgen dat de horizontale beginselen van de 

verordening gemeenschappelijke bepalingen worden nageleefd. 
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PL- polski - Podsumowanie – art. 29 ust. 2 rozporządzenia (UE) 

2021/1148 
 

• W związku z zatwierdzeniem Polskiego Programu IZGW w dniu 12 grudnia 2022 r. nie 

jest możliwe wskazanie konkretnych postępów w realizacji Programu oraz osiąganiu 

określonych celów pośrednich i celów końcowych. Powyższe dotyczy również środków 

wykonawczych, orientacyjnych działań i pożądanych wyników określonych w 

Programie.  

• Dobra praktyka konsultacji i współpracy z podmiotami wskazanymi w Rozporządzeniu 

(UE) 2021/1060 będzie kontynuowana podczas realizacji Programu. Ponadto, w celu 

zapewnienia skutecznej realizacji zasady partnerstwa, Instytucja Zarządzająca planuje 

zaangażować partnerów najbardziej reprezentatywnych dla danego środowiska, 

adekwatnie do zakresu przedmiotowego danego programu. Udział partnerów w ramach 

realizacji zasady partnerstwa będzie uwzględniony na wszystkich etapach realizacji 

programu.  

• W związku z zatwierdzeniem Polskiego Programu IZGW w dniu 12 grudnia 2022 r. nie 

jest możliwe wskazanie oraz opisanie wszelkich kwestii mających wpływ na wykonanie 

Programu,  a także wszelkich działań podjętych w celu zaradzenia tym kwestiom. W 

związku z powyższym brak jest jakichkolwiek zmian strategii lub celów krajowych, 

modyfikacji celów końcowych, a także wszelkich czynników mogących prowadzić do 

powstania zmian w przyszłości. 

• W związku z zatwierdzeniem Polskiego Programu IZGW w dniu 12 grudnia 2022 r. nie 

jest możliwe opisanie oddziaływania Programu na łagodzenie skutków wszelkich 

istotnych i nagłych zmian obciążenia w zakresie zarządzania granicami zewnętrznymi, 

wynikającymi z nieprzewidzianego pogorszenia sytuacji społeczno-gospodarczej lub 

politycznej w państwach trzecich. W związku z powyższym nie odnotowano 

jakichkolwiek przesunięć zasobów w tym celu. Aczkolwiek należy podkreślić, że 

działania zaplanowane do realizacji w ramach Programu będą stanowić odpowiedź na 

ewentualne nagłe obciążenie w zakresie zarządzania granicami zewnętrznymi, również 

spowodowanymi przez nieprzewidziane pogorszenia sytuacji społeczno-gospodarczej lub 

politycznej w państwach trzecich. 

• W związku z zatwierdzeniem Polskiego Programu IZGW w dniu 12 grudnia 2022 r. nie 

skorzystano ze wsparcia operacyjnego. W związku z powyższym nie wykorzystano 

wsparcia operacyjnego do obsługi i utrzymania wielkoskalowych systemów 

informatycznych, w tym ETIAS. 

• W związku z zatwierdzeniem Polskiego Programu IZGW w dniu 12 grudnia 2022 r. nie 

była możliwa implementacja działań szczególnych realizowanych na podstawie ww. 
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Programu. Należy jednak podkreślić, że we wskazanym okresie rachunkowym Polska 

otrzymała dofinansowanie:  

o W ramach BMVI/2021/SA/1.5.8 „Support for Border Management” na projekt  nr 

BMVI/2021/1.5.8/003.   

Ponadto we wskazanym okresie obrachunkowym zostały złożone następujące projekty: 

o W ramach BMVI/2021/SA/1.5.4 „Support to comply with the implementation of 

the relevant interoperability legal framework” na projekt nr 

BMVI/2021/SA/1.5.4/017; 

o W ramach BMVI/2021-2022/SA/1.2.1 „Innowacje w zakresie ochrony granic 

morskich/brzegowych i/lub lądowych (testy operacyjne w projektach 

pilotażowych)” na projekt  nr BMVI/2021-2022/SA/1.2.1/005. 

Wyżej wskazane projekty otrzymały dofinansowanie w terminie wykraczającym poza 

ramy czasowe niniejszego sprawozdania, a następnie zostały włączone do 

zaakceptowanego Polskiego Programu IZGW. 

• W związku z zatwierdzeniem Polskiego Programu IZGW w dniu 12 grudnia 2022 r. było 

niemożliwe w ciągu wskazanego roku obrachunkowego osiągnięcie synergii między 

IZGW a wsparciem zapewnianym z innych funduszy UE. Identyczna sytuacja dotyczy 

działań prowadzonych z perspektywy wzmacniania współpracy międzyagencyjnej, w 

tym współpracy z EBCG oraz właściwymi organami krajowymi.  Mimo to, należy 

podkreślić, że działania podejmowane w ramach Polskiego Programu IZGW będą 

komplementarne z działaniami finansowanymi przez instrumenty: FBW 2021-2027 (w 

zakresie SIS, współpracy z organami ścigania w sprawach przemytu migrantów oraz 

gromadzenia informacji); działania szczególne; fundusze krajowe (w tym m.in. tzw. 

Ustawę modernizacyjną na lata 2022-2025); program „Sprawy wewnętrzne” NMF; 

Program Współpracy Transgranicznej PL-UA (wsparcie dla oddziałów SG na 

zewnętrznej granicy UE, największe wsparcie skoncentrowane zostało na granicy z UA). 

Komplementarność i synergia między funduszami objętymi umową partnerstwa oraz 

innymi instrumentami unijnymi została opisana w Umowie Partnerstwa dla realizacji 

Polityki Spójności 2021-2027 w Polsce. IZGW będzie komplementarny z CCEI. W 

Polsce kontrole graniczne, paszportowe i celne przeprowadzane są na przejściach 

granicznych. Działania w ramach IZGW dotyczą wyłącznie kontroli osób. Sprzęt 

współfinansowany przez CCEI zostanie zakupiony na rzecz kontroli towarów. W tym 

zakresie IZGW i CCEI uzupełniają się i nie nakładają się na siebie. 

• W związku z zatwierdzeniem Polskiego Programu IZGW w dniu 12 grudnia 2022 r. nie 

zakupiono ani nie wykorzystano sprzętu i systemów ICT w wybranym roku 

obrachunkowym. 

• W ramach Polskiego Programu IZGW 2021-2027 planuje się następujące zakupy sprzętu: 

25 pojazdów obserwacyjnych (dodatkowo 2 w Specific Actions IZGW); infrastruktura 

sprzętowo-programowa na rzecz CWT/ZWT oraz w ramach SIS recast, VIS i VIS recast; 
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92 routery umożliwiające bezpieczną transmisję danych; 697 urządzeń 

radiokomunikacyjnych; 5018 licencji umożliwiających uruchomienie szyfrowania AES; 

infrastruktura sprzętowa w zakresie perymetrycznych systemów ochrony granicy; 

infrastruktura sprzętowa w zakresie ZSRN; sprzęt niezbędny do realizacji szkoleń w 

ramach Programu; infrastruktura sprzętowa wykorzystywana na rzecz Centrum Decyzji 

Wizowych; infrastruktura sprzętowa wykorzystywana w procesie wizowym; 

infrastruktura sprzętowa na rzecz cyfryzacji procesu wizowego.      

• W związku z zatwierdzeniem Polskiego Programu IZGW w dniu 12 grudnia 2022 r. nie 

jest możliwe opisanie sposobu, w jaki w ciągu roku obrachunkowego ww. Program 

przyczynił się do wdrażania unijnego dorobku prawnego, w szczególności z zakresu 

strefy Schengen, zarządzania granicami i polityki wizowej, a także do realizacji 

wszelkich stosownych planów działania. Należy jednak podkreślić, że jednym z 

priorytetów Programu będzie zapewnienie w całym okresie jego obowiązywania, 

spójności ze stosowaniem dorobku prawnego UE w zakresie granic i wiz, oraz w 

stosownych przypadkach określonych planów działania. 

• W związku z zatwierdzeniem Polskiego Programu IZGW w dniu 12 grudnia 2022 r. we 

wskazanym roku obrachunkowym nie prowadzono działań w zakresie komunikacji i 

eksponowania. 

• W roku obrachunkowym na poziomie krajowym (Ministerstwo Funduszy i Polityki 

Regionalnej), prowadzone były prace mające na celu spełnienie i stosowanie mających 

zastosowanie warunków podstawowych określonych w załączniku III do rozporządzenia 

(UE) 2021/1060. 

• W roku obrachunkowym na poziomie krajowym (Ministerstwo Funduszy i Polityki 

Regionalnej), prowadzone były prace mające na celu zapewnienie zgodności z zasadami 

horyzontalnymi określonymi w rozporządzeniu w sprawie wspólnych przepisów. 
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PT -  português - Resumo — artigo 29.o, n.o 2, do Regulamento (UE) 

2021/1148 
 

• Uma vez que o programa do IGFV foi aprovado em 12 de dezembro de 2022, não 

podemos descrever quaisquer progressos específicos na execução do programa ou na 

consecução dos objetivos intermédios e metas estabelecidos. O mesmo se aplica às 

medidas de execução, às ações indicativas e aos resultados pretendidos identificados no 

programa.  

• Durante a execução do programa, prosseguiremos as boas práticas de consulta e 

cooperação com as entidades referidas no Regulamento (UE) 2021/1060. Além disso, a 

fim de assegurar a aplicação eficaz do princípio da parceria, a autoridade de gestão 

tenciona envolver os parceiros mais representativos do ambiente em causa, em 

conformidade com o âmbito material do programa em questão. A participação dos 

parceiros é tida em conta em todas as fases de execução do programa, em conformidade 

com o princípio da parceria.  

• Uma vez que o programa polaco do IGFV foi aprovado em 12 de dezembro de 2022, não 

podemos enumerar nem descrever todos os problemas que afetam o desempenho do 

mesmo, nem todas as medidas tomadas para os resolver. Por conseguinte, não existem 

alterações da estratégia ou dos objetivos nacionais, alterações das metas ou fatores que 

possam conduzir a alterações no futuro. 

• Uma vez que o programa polaco do IGFV foi aprovado em 12 de dezembro de 2022, não 

podemos descrever o efeito do mesmo na atenuação dos efeitos de quaisquer alterações 

significativas e súbitas na pressão a que está sujeita a gestão das fronteiras externas em 

resultado de qualquer deterioração imprevista da situação socioeconómica ou política em 

países terceiros. Por conseguinte, não foram reafetados recursos para o efeito. No entanto, 

as ações planeadas no âmbito do programa responderão a qualquer pressão súbita sobre a 

gestão das fronteiras externas, nomeadamente em resultado de uma deterioração 

imprevista da situação socioeconómica ou política em países terceiros. 

• Uma vez que o programa polaco do IGFV foi aprovado em 12 de dezembro de 2022, não 

foi utilizado qualquer apoio operacional. Por conseguinte, o apoio operacional não foi 

utilizado para o funcionamento e a manutenção de sistemas informáticos de grande 

escala, incluindo o Sistema Europeu de Informação e Autorização de Viagem (ETIAS). 

• Uma vez que o programa polaco do IGFV foi aprovado em 12 de dezembro de 2022, não 

foi possível executar ações específicas no âmbito do programa. No entanto, a Polónia 

recebeu o seguinte cofinanciamento durante o período contabilístico em causa:  

o no âmbito da ação BMVI/2021/SA/1.5.8 «Apoio à gestão das fronteiras», para o 

projeto n.º BMVI/2021/1.5.8/003. 
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Além disso, foram apresentados os seguintes projetos durante o período contabilístico em 

causa: 

o no âmbito da ação BMVI/2021/SA/1.5.4 «Apoio para cumprir a aplicação do 

quadro jurídico da interoperabilidade pertinente», para o projeto n.º 

BMVI/2021/SA/1.5.4/017, 

o no âmbito da ação BMVI/2021-2022/SA/1.2.1 «Inovações na proteção das 

fronteiras marítimas / faixas costeiras e/ou fronteiras terrestres (ensaios 

operacionais em projetos-piloto)», para o projeto n.º BMVI/2021-

2022/SA/1.2.1/005. 

Os projetos acima referidos receberam cofinanciamento numa altura não abrangida pelo 

presente relatório, tendo sido posteriormente incluídos no programa polaco do IGFV 

aprovado. 

• Uma vez que o programa polaco do IGFV foi aprovado em 12 de dezembro de 2022, não 

foi possível, durante o exercício contabilístico em causa, obter sinergias entre o IGFV e o 

apoio prestado por outros fundos da União. O mesmo se aplica às atividades realizadas na 

perspetiva do reforço da cooperação entre serviços, incluindo a cooperação com a 

Agência Europeia da Guarda de Fronteiras e Costeira e as autoridades nacionais 

competentes. No entanto, as ações realizadas no âmbito do programa polaco do IGFV 

serão complementares das ações financiadas pelos seguintes instrumentos: FSI 2021-

2027 (SIS, cooperação com as autoridades de aplicação da lei em matéria de introdução 

clandestina de migrantes e recolha de informações); ações específicas; fundos nacionais 

(incluindo a Lei da Modernização para 2022-2025); o programa «Assuntos Internos» no 

âmbito do mecanismo financeiro da Noruega; o Programa de Cooperação 

Transfronteiriça entre a Polónia e a Ucrânia (apoio às unidades da Guarda de Fronteiras 

nas fronteiras externas da UE, a maior parte do qual centrado na fronteira entre a Polónia 

e a Ucrânia). A complementaridade e as sinergias entre os fundos abrangidos pelo acordo 

de parceria e outros instrumentos da União foram descritas no acordo de parceria para a 

aplicação da política de coesão 2021-2027 na Polónia. O IGFV complementará o IECA. 

Na Polónia, os controlos de fronteira, os controlos de passaportes e os controlos 

aduaneiros são efetuados nos pontos de passagem de fronteira. As ações no âmbito do 

IGFV dizem respeito apenas aos controlos de pessoas. O equipamento cofinanciado pelo 

IECA será adquirido para efeitos de controlo de mercadorias. Assim, o IGFV e o IECA 

complementam-se e não se sobrepõem. 

• Uma vez que o programa polaco do IGFV foi aprovado em 12 de dezembro de 2022, não 

foram adquiridos equipamentos ou sistemas TIC durante o exercício contabilístico em 

causa. 

• Tencionamos adquirir os seguintes equipamentos ao abrigo do programa polaco do IGFV 

2021-2027: 25 veículos de vigilância (mais 2 no âmbito de ações específicas do IGFV); 

infraestrutura de hardware e software para os nós TIC centrais e integrados e no âmbito 

da reformulação do SIS, do VIS e da reformulação do VIS; 92 encaminhadores para a 
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transmissão segura de dados; 697 equipamentos de radiocomunicações; 5 018 licenças 

que permitam a cifragem AES; infraestrutura de hardware para sistemas perimétricos de 

proteção das fronteiras; infraestrutura de hardware para o ARSS; equipamento necessário 

para a realização de sessões de formação no âmbito do programa; infraestrutura de 

hardware para o Centro de Decisões sobre Vistos; infraestrutura de hardware para o 

processo de emissão de vistos; infraestrutura de hardware para a digitalização do 

processo de emissão de vistos.  

• Uma vez que o programa polaco do IGFV foi aprovado em 12 de dezembro de 2022, não 

podemos descrever de que modo o programa contribuiu, durante o exercício 

contabilístico, para a aplicação do acervo pertinente da União, em particular no domínio 

de Schengen, da gestão das fronteiras e da política de vistos, bem como para os planos de 

ação pertinentes. No entanto, uma das prioridades do programa será assegurar a 

conformidade com a aplicação do acervo da União em matéria de fronteiras e de vistos e, 

se for caso disso, de planos de ação específicos, ao longo de todo o período de vigência 

do programa. 

• Uma vez que o programa polaco do IGFV foi aprovado em 12 de dezembro de 2022, não 

foram realizadas ações de comunicação e de promoção da notoriedade durante o 

exercício contabilístico. 

• Durante o exercício contabilístico, foram realizados trabalhos a nível nacional (Ministério 

dos Fundos e da Política Regional) para assegurar o cumprimento e a aplicação das 

condições habilitadoras aplicáveis previstas no anexo III do Regulamento (UE) 

2021/1060. 

• Durante o exercício contabilístico, foram realizados trabalhos a nível nacional (Ministério 

dos Fundos e da Política Regional) para assegurar a conformidade com os princípios 

horizontais estabelecidos no Regulamento Disposições Comuns. 
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RO - română - Rezumate – articolul 29 alineatul (2) din Regulamentul 

(UE) 2021/1148 
 

• Deoarece programul IMFV a fost aprobat la 12 decembrie 2022, nu putem descrie vreun 

progres specific în ceea ce privește punerea în aplicare a programului sau atingerea 

jaloanelor și a țintelor stabilite. Același lucru este valabil și pentru măsurile de punere în 

aplicare, acțiunile orientative și rezultatele dorite identificate în program.  

• Pe parcursul derulării programului, vom continua bunele practici de consultare și 

cooperare cu entitățile menționate în Regulamentul (UE) 2021/1060. În plus, pentru a 

asigura punerea în aplicare efectivă a principiului parteneriatului, autoritatea de 

management intenționează să implice partenerii care sunt cei mai reprezentativi pentru 

mediul dat, în conformitate cu domeniul de aplicare material al programului respectiv. În 

conformitate cu principiul parteneriatului, participarea partenerilor este avută în vedere în 

toate etapele punerii în aplicare a programului.  

• Deoarece programul Poloniei privind IMFV a fost aprobat la 12 decembrie 2022, nu 

putem enumera sau descrie toate problemele care afectează performanța programului și 

nici toate acțiunile întreprinse pentru a le aborda. Prin urmare, nu există modificări ale 

strategiei sau ale obiectivelor naționale, nici modificări ale țintelor și nici factori care ar 

putea conduce la schimbări în viitor. 

• Deoarece programul Poloniei privind IMFV a fost aprobat la 12 decembrie 2022, nu 

putem descrie efectul programului asupra atenuării efectelor eventualelor schimbări 

bruște și relevante ale presiunii asupra gestionării frontierelor externe ca urmare a oricărei 

deteriorări neprevăzute a situației socioeconomice sau politice din țările terțe. Prin 

urmare, nu au fost redistribuite resurse în acest scop. Totuși, acțiunile planificate în 

cadrul programului vor răspunde oricărei presiuni subite asupra gestionării frontierelor 

externe, inclusiv ca urmare a deteriorării neprevăzute a situației socioeconomice sau 

politice din țările terțe. 

• Deoarece programul Poloniei privind IMFV a fost aprobat la 12 decembrie 2022, nu a 

fost utilizat sprijin operațional. Prin urmare, nu a fost utilizat sprijin operațional pentru 

exploatarea și întreținerea sistemelor informatice la scară largă, inclusiv a Sistemului 

european de informații și de autorizare privind călătoriile (ETIAS). 

• Deoarece programul Poloniei privind IMFV a fost aprobat la 12 decembrie 2022, nu a 

fost posibil să se desfășoare acțiuni specifice care să fie derulate în cadrul programului. 

Totuși, Polonia a primit următoarea cofinanțare în cursul perioadei contabile relevante:  

o în cadrul BMVI/2021/SA/1.5.8 „Sprijin pentru gestionarea frontierelor”, pentru 

proiectul nr. BMVI/2021/1.5.8/003. 

În plus, în perioada contabilă relevantă au fost depuse următoarele proiecte: 
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o în cadrul BMVI/2021/SA/1.5.4 „Sprijin pentru respectarea punerii în aplicare a 

cadrului juridic relevant privind interoperabilitatea”, pentru proiectul 

nr. BMVI/2021/SA/1.5.4/017; 

o în cadrul BMVI/2021-2022/SA/1.2.1 „Inovații în protecția frontierelor maritime/a 

liniilor de coastă și/sau a frontierelor terestre (teste operaționale în cadrul 

proiectelor-pilot)”, pentru proiectul nr. BMVI/2021-2022/SA/1.2.1/005. 

Proiectele de mai sus au primit cofinanțare într-un moment din afara intervalului de timp 

al prezentului raport și au fost incluse ulterior în programul aprobat al Poloniei privind 

IMFV. 

• Deoarece programul Poloniei privind IMFV a fost aprobat la 12 decembrie 2022, în 

cursul exercițiului contabil relevant nu a fost posibil să se realizeze sinergii între IMFV și 

sprijinul acordat prin alte fonduri ale Uniunii. Același lucru este valabil în cazul 

activităților desfășurate din perspectiva consolidării cooperării interinstituționale, inclusiv 

a cooperării cu Agenția Europeană pentru Poliția de Frontieră și Garda de Coastă și cu 

autoritățile naționale relevante. Cu toate acestea, acțiunile întreprinse în cadrul 

programului Poloniei privind IMFV vor fi complementare cu acțiunile finanțate prin 

următoarele instrumente: FSI 2021-2027 (SIS, cooperarea cu autoritățile de aplicare a 

legii în ceea ce privește introducerea ilegală de migranți și obținerea de informații); 

acțiuni specifice; fonduri naționale (printre care Legea privind modernizarea pentru 

perioada 2022-2025); programul „Afaceri interne” din cadrul mecanismului financiar 

norvegian; Programul de cooperare transfrontalieră Polonia-Ucraina (sprijin pentru 

unitățile de poliție de frontieră de la frontierele externe ale UE; cea mai mare parte a 

sprijinului s-a axat pe frontiera dintre Polonia și Ucraina). Complementaritatea și sinergia 

dintre fondurile care fac obiectul acordului de parteneriat și alte instrumente ale Uniunii 

au fost descrise în Acordul de parteneriat pentru punerea în aplicare a politicii de 

coeziune pentru perioada 2021-2027 în Polonia. IMFV va completa IECV. În Polonia, la 

punctele de trecere a frontierei se efectuează verificări la frontieră, verificări ale 

pașapoartelor și controale vamale. Acțiunile din cadrul IMFV constau exclusiv în 

verificări ale persoanelor. Echipamentele cofinanțate de IECV vor fi achiziționate în 

scopul verificării bunurilor. Astfel, IMFV și IECV se completează reciproc și nu se 

suprapun. 

• Deoarece programul Poloniei privind IMFV a fost aprobat la 12 decembrie 2022, nu au 

fost achiziționate echipamente sau sisteme TIC în cursul exercițiului contabil relevant. 

• Intenționăm să achiziționăm următoarele echipamente în cadrul programului Poloniei 

privind IMFV 2021-2027: 25 de vehicule de supraveghere (încă două în cadrul acțiunilor 

IMFV specifice); infrastructură hardware și software pentru nodurile TIC centrale și 

integrate și ca parte a sistemelor SIS reformat, VIS și VIS reformat; 92 de routere pentru 

transmiterea securizată a datelor; 697 de echipamente de radiocomunicații; 5018 licențe 

care permit criptarea AES; infrastructură hardware pentru sistemele perimetrice de 

protecție a frontierelor; infrastructură hardware pentru ARSS; echipamentele necesare 
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pentru desfășurarea sesiunilor de formare în cadrul programului; infrastructură hardware 

pentru Centrul de decizie privind vizele; infrastructură hardware pentru procesul de 

acordare a vizelor; infrastructură hardware pentru digitalizarea procesului de acordare a 

vizelor.  

• Deoarece programul Poloniei privind IMFV a fost aprobat la 12 decembrie 2022, nu 

putem descrie modul în care a contribuit programul, în cursul exercițiului contabil, la 

punerea în aplicare a acquis-ului relevant al Uniunii, în special în ceea ce privește politica 

Schengen, politica gestionării frontierelor și politica în domeniul vizelor, precum și la 

orice planuri de acțiune relevante. Totuși, una dintre prioritățile programului va fi să 

asigure respectarea aplicării acquis-ului Uniunii în materie de frontiere și de vize și, după 

caz, a planurilor de acțiune specifice, pe întreaga durată a programului. 

• Deoarece programul Poloniei privind IMFV a fost aprobat la 12 decembrie 2022, în 

cursul exercițiului contabil nu au fost realizate acțiuni legate de comunicare și de 

vizibilitate. 

• În cursul exercițiului contabil, s-au întreprins demersuri la nivel național (Ministerul 

Fondurilor și Politicii Regionale) pentru a se asigura că au fost îndeplinite și puse în 

practică condițiile favorizante aplicabile din anexa III la Regulamentul (UE) 2021/1060. 

• În cursul exercițiului contabil, s-au întreprins demersuri la nivel național (Ministerul 

Fondurilor și Politicii Regionale) pentru a se asigura respectarea principiilor orizontale 

prevăzute în Regulamentul privind dispozițiile comune. 
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SK - slovenčina - Zhrnutie – článok 29 ods. 2 nariadenia (EÚ) 

2021/1148 
 

• Keďže program BMVI bol schválený 12. decembra 2022, nemožno opísať žiadny 

konkrétny pokrok pri vykonávaní programu alebo dosahovaní stanovených čiastkových 

cieľov a cieľových hodnôt. To isté platí pre vykonávacie opatrenia, orientačné akcie 

a želané výsledky identifikované v programe. 

• Počas vykonávania programu budeme pokračovať v osvedčených postupoch 

spočívajúcich v konzultáciách a spolupráci so subjektmi uvedenými v nariadení (EÚ) 

2021/1060. Okrem toho, aby sa zaistilo účinné vykonávanie zásady partnerstva, riadiaci 

orgán plánuje osloviť partnerov, ktorí sú najreprezentatívnejšími pre dané prostredie, 

v súlade s vecnou pôsobnosťou daného programu. Účasť partnerov sa zohľadňuje vo 

všetkých fázach vykonávania programu v súlade so zásadou partnerstva. 

• Keďže poľský program BMVI bol schválený 12. decembra 2022, nemožno uviesť alebo 

opísať všetky otázky, ktoré ovplyvňujú výkonnosť programu, či všetky opatrenia prijaté 

na ich riešenie. Preto sa neudiali žiadne zmeny stratégie ani národných cieľov, žiadne 

zmeny cieľových hodnôt, ani sa nevyskytli žiadne faktory, ktoré by mohli viesť 

k zmenám v budúcnosti. 

• Keďže poľský program BMVI bol schválený 12. decembra 2022, nemožno opísať vplyv 

programu na zmiernenie účinkov všetkých relevantných a náhlych zmien tlaku na 

riadenie vonkajších hraníc spôsobených akýmkoľvek nepredvídaným zhoršením 

sociálno-ekonomickej alebo prípadne politickej situácie v tretích krajinách. Na tento účel 

preto neboli presunuté žiadne zdroje. Akcie plánované v rámci programu však budú 

reagovať na prípadný náhly tlak na riadenie vonkajších hraníc, a to aj v dôsledku 

nepredvídaného zhoršenia sociálno-ekonomickej alebo politickej situácie v tretích 

krajinách. 

• Keďže poľský program BMVI bol schválený 12. decembra 2022, nepoužila sa žiadna 

operačná podpora. Operačná podpora sa preto nepoužila na prevádzku a údržbu 

rozsiahlych informačných systémov vrátane Európskeho systému pre cestovné 

informácie a povolenia (ETIAS). 

• Keďže poľský program BMVI bol schválený 12. decembra 2022, nebolo možné 

uskutočniť osobitné akcie, ktoré sú zavedené v programe. Poľsko však počas príslušného 

účtovného obdobia získalo toto spolufinancovanie: 

o v rámci BMVI/2021/SA/1.5.8 „Podpora na riadenie hraníc“ pre projekt 

BMVI/2021/1.5.8/003. 

Počas príslušného účtovného obdobia boli okrem toho predložené tieto projekty: 
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o v rámci BMVI/2021/SA/1.5.4 „Podpora na dosiahnutie súladu s vykonávaním 

príslušného právneho rámca interoperability“ pre projekt 

BMVI/2021/SA/1.5.4/017, 

o v rámci BMVI/2021-2022/SA/1.2.1 „Inovácie v oblasti ochrany námorných 

hraníc/pobrežia a/alebo pozemných hraníc (operačné testy v pilotných 

projektoch)“ pre projekt BMVI/2021-2022/SA/1.2.1/005. 

Uvedené projekty získali spolufinancovanie mimo časového rámca tejto správy a boli 

zahrnuté do schváleného poľského programu BMVI. 

• Keďže poľský program BMVI bol schválený 12. decembra 2022, počas príslušného 

účtovného roka nebolo možné dosiahnuť synergie medzi fondom BMVI a podporou 

poskytovanou z iných fondov Únie. To iste platí pre činnosti, ktoré sa podnikli z hľadiska 

posilnenia medziagentúrnej spolupráce vrátane spolupráce s Európskou agentúrou pre 

pohraničnú a pobrežnú stráž a s príslušnými vnútroštátnymi orgánmi. Akcie, ktoré sa 

podniknú v rámci poľského programu BMVI, budú dopĺňať akcie financované z týchto 

nástrojov: ISF na roky 2021 – 2027 (SIS, spolupráca s orgánmi presadzovania práva 

v oblasti prevádzačstva a získavania informácií); osobitné akcie; vnútroštátne finančné 

prostriedky (vrátane zákona o modernizácii na roky 2022 – 2025); program „Vnútorné 

záležitosti“ v rámci nórskeho finančného mechanizmu; cezhraničný program spolupráce 

medzi Poľskom a Ukrajinou (podpora pre pohraničnú stráž na vonkajšej hranici EÚ; 

pričom väčšina podpory je zameraná na poľsko-ukrajinskú hranicu). Komplementárnosť 

a synergie medzi fondmi, na ktoré sa vzťahuje partnerská dohoda a ďalšie nástroje Únie, 

sú opísané v partnerskej dohode na vykonávanie politiky súdržnosti na roky 2021 – 2027 

v Poľsku. Fond BMVI doplní nástroj CCEI. V Poľsku sa hraničné kontroly, pasové 

kontroly a colné kontroly uskutočňujú na hraničných priechodoch. Akcie v rámci fondu 

BMVI sa týkajú len kontrol osôb. Na účely kontrol tovaru sa nakúpi vybavenie 

spolufinancované z nástroja CCEI. Fond BMVI a nástroj CCEI sa teda dopĺňajú 

a neprekrývajú. 

• Keďže poľský program BMVI bol schválený 12. decembra 2022, počas príslušného 

účtovného roka sa nenakúpilo žiadne vybavenie ani IKT systémy. 

• V rámci poľského programu BMVI na roky 2021 – 2027 plánujeme nakúpiť toto 

vybavenie: 25 hliadkovacích vozidiel (dve ďalšie v rámci osobitných akcií fondu BMVI); 

hardvérovú a softvérovú infraštruktúru pre ústredné a integrované IKT uzly a ako súčasť 

prepracovania systému SIS, systému VIS a prepracovania systému VIS; 92 smerovačov 

na bezpečný prenos údajov; 697 kusov rádiokomunikačných zariadení; 5 018 licencií na 

šifrovanie pomocou AES; hardvérovú infraštruktúru pre perimetrické systémy ochrany 

hraníc; hardvérovú infraštruktúru pre ARSS; vybavenie potrebné na uskutočnenie 

školiacich stretnutí v rámci programu; hardvérovú infraštruktúru pre centrum 

rozhodujúce o udelení víz; hardvérovú infraštruktúru pre vízový postup; hardvérovú 

infraštruktúru pre digitalizáciu vízového postupu. 
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• Keďže poľský program BMVI bol schválený 12. decembra 2022, nemožno opísať, ako 

program počas účtovného roka prispel k vykonávaniu príslušného acquis Únie v oblasti 

Schengenu, riadenia hraníc a vízovej politiky, a ku všetkým príslušným akčným plánom. 

Jednou z priorít programu však bude zabezpečenie súladu s uplatňovaním acquis Únie 

v oblasti hraníc a víz a prípadne so špecifickými akčnými plánmi počas trvania programu. 

• Keďže poľský program BMVI bol schválený 12. decembra 2022, počas účtovného roka 

sa neuskutočnili žiadne akcie týkajúce sa komunikácie a zabezpečenia viditeľnosti. 

• Počas účtovného roka sa podnikli kroky na vnútroštátnej úrovni (ministerstvo fondov 

a regionálnej politiky) s cieľom zabezpečiť splnenie a uplatňovanie príslušných 

základných podmienok uvedených v prílohe III k nariadeniu (EÚ) 2021/1060. 

• Počas účtovného roka sa podnikli kroky na vnútroštátnej úrovni (ministerstvo fondov 

a regionálnej politiky) s cieľom zabezpečiť súlad s horizontálnymi princípmi 

stanovenými v nariadení o spoločných ustanoveniach. 
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SL - slovenščina - Povzetek – člen 29(2) Uredbe (EU) 2021/1148 
 

• Ker je bil program v okviru IUMV odobren 12. decembra 2022, ni mogoče opisati 

specifičnega napredka pri njegovem izvajanju ali doseganju določenih mejnikov in ciljev. 

To velja tudi za izvedbene ukrepe, okvirne ukrepe in želene rezultate, opredeljene v 

programu.  

• Dobra praksa posvetovanja in sodelovanja s subjekti iz Uredbe (EU) 2021/1060 se bo 

nadaljevala tudi med izvajanjem programa. Poleg tega organ upravljanja za zagotovitev 

učinkovitega izvajanja načela partnerstva načrtuje, da bo vključil partnerje, ki so najbolj 

reprezentativni za zadevno okolje, v skladu s stvarnim področjem uporabe zadevnega 

programa. Sodelovanje partnerjev se upošteva v vseh fazah izvajanja programa v skladu z 

načelom partnerstva.  

• Ker je bil program Poljske v okviru IUMV odobren 12. decembra 2022, ni mogoče 

navesti ali opisati vseh vprašanj, ki vplivajo na smotrnost programa, ali ukrepov, sprejetih 

za njihovo obravnavo. Sprememb strategije ali nacionalnih ciljev, prilagoditev ciljev in 

dejavnikov, ki bi lahko privedli do sprememb v prihodnosti, zato ni. 

• Ker je bil program Poljske v okviru IUMV odobren 12. decembra 2022, ni mogoče 

opisati njegovega učinka na blažitev učinkov morebitnih pomembnih in nenadnih 

sprememb pritiska na upravljanje zunanjih meja zaradi nepredvidenega poslabšanja 

socialno-ekonomskih ali političnih razmer v tretjih državah. Zato nobena sredstva niso 

bila prerazporejena v ta namen. Vendar bodo načrtovani ukrepi v okviru programa 

sprejeti za odziv na morebiten nenaden pritisk na upravljanje zunanjih meja zaradi 

nepredvidenega poslabšanja socialno-ekonomskih ali političnih razmer v tretjih državah. 

• Ker je bil program Poljske v okviru IUMV odobren 12. decembra 2022, se operativna 

podpora ni uporabljala. Operativna podpora torej ni bila uporabljena za delovanje in 

vzdrževanje obsežnih informacijskih sistemov, vključno z Evropskim sistemom za 

potovalne informacije in odobritve (ETIAS). 

• Ker je bil program Poljske v okviru IUMV odobren 12. decembra 2022, ni bilo mogoče 

izvesti posebnih ukrepov v okviru programa. Vendar je Poljska v ustreznem obračunskem 

obdobju prejela naslednje sofinanciranje:  

o na podlagi IUMV/2021/SA/1.5.8 Podpora za upravljanje meja za Projekt 

št. IUMV/2021/1.5.8/003. 

Poleg tega sta bila v ustreznem obračunskem obdobju predložena naslednja projekta: 

o na podlagi IUMV/2021/SA/1.5.4 Podpora za skladnost z izvajanjem ustreznega 

pravnega okvira za interoperabilnost Projekt št. IUMV/2021/SA/1.5.4/017; 
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o na podlagi IUMV/2021–2022/SA/1.2.1 Inovacije na področju varovanja morskih 

meja / obalnih črt in/ali kopenskih meja (operativni preskusi pri pilotnih 

projektih) Projekt št. IUMV/2021–2022/SA/1.2.1/005. 

Navedena projekta sta bila sofinancirana zunaj obdobja tega poročila, nato pa sta bila 

vključena v program Poljske v okviru IUMV. 

• Ker je bil program Poljske v okviru IUMV odobren 12. decembra 2022, v ustreznem 

obračunskem letu ni bilo mogoče doseči sinergij med IUMV in podporo drugih skladov 

Unije. To velja tudi za dejavnosti, ki se izvajajo z vidika krepitve medagencijskega 

sodelovanja, vključno s sodelovanjem z Evropsko agencijo za mejno in obalno stražo ter 

ustreznimi nacionalnimi organi. Ne glede na to bodo ukrepi, sprejeti na podlagi programa 

Poljske v okviru IUMV, dopolnjevali ukrepe, ki se financirajo iz naslednjih 

instrumentov: SNV za obdobje 2021–2027 (SIS, sodelovanje z organi pregona v zvezi s 

tihotapljenjem migrantov in zbiranje informacij); posebnih ukrepov; nacionalnih skladov 

(vključno z zakonom o modernizaciji za obdobje 2022–2025); programa za notranje 

zadeve v okviru norveškega finančnega mehanizma; programa čezmejnega sodelovanja 

med Poljsko in Ukrajino (podpora enotam mejne straže na zunanji meji EU; večina 

podpore je bila osredotočena na mejo med Poljsko in Ukrajino). Dopolnjevanje in 

sinergija med skladi, zajetimi s partnerskim sporazumom, in drugimi instrumenti Unije 

sta bila opisana v sporazumu o partnerstvu za izvajanje kohezijske politike za 

obdobje 2021–2027 na Poljskem. IUMV bo dopolnjeval instrument za opremo za 

carinske kontrole (CCEI). Na Poljskem se mejne kontrole, kontrole potnih listov in 

carinske kontrole izvajajo na mejnih prehodih. Ukrepi v okviru IUMV se nanašajo samo 

na kontrole oseb. Oprema, sofinancirana iz CCEI, bo kupljena za kontrole blaga. Tako se 

IUMV in CCEI dopolnjujeta in se ne prekrivata. 

• Ker je bil program Poljske v okviru IUMV odobren 12. decembra 2022, v ustreznem 

obračunskem letu niso bili kupljeni nobena oprema ali sistemi IKT. 

• Na podlagi programa Poljske v okviru IUMV za obdobje 2021–2027 je predviden nakup 

naslednje opreme: 25 vozil za nadzor (in še dve na podlagi posebnih ukrepov v okviru 

IUMV); strojne in programske infrastrukture za centralno in integrirano vozlišče IKT ter 

v okviru prenovljenega SIS, VIS in prenovljenega VIS; 92 usmerjevalnikov za varen 

prenos podatkov; 697 kosov radiokomunikacijske opreme; 5018 licenc za šifriranje v 

skladu s standardom AES; strojne infrastrukture za sisteme za območno zaščito meja; 

strojne infrastrukture za ARSS; opreme, potrebne za izvajanje usposabljanja na podlagi 

programa; strojne infrastrukture za center za odločitve glede vizumov; strojne 

infrastrukture za vizumski postopek; strojne infrastrukture za digitalizacijo vizumskega 

postopka.  

• Ker je bil program Poljske v okviru IUMV odobren 12. decembra 2022, ni mogoče 

opisati, kako je v obračunskem letu prispeval k izvajanju ustreznega pravnega reda Unije, 

zlasti v zvezi s schengenskim območjem, upravljanjem meja in vizumsko politiko, ter 

vsem ustreznim akcijskim načrtom. Vendar pa bo ena od prednostnih nalog programa 
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zagotoviti skladnost z uporabo pravnega reda Unije o mejah in vizumih ter po potrebi 

posebnimi akcijskimi načrti med celotnim trajanjem programa. 

• Ker je bil program Poljske v okviru IUMV odobren 12. decembra 2022, se v 

obračunskem letu niso izvajali ukrepi v zvezi s komuniciranjem in prepoznavnostjo. 

• V obračunskem letu se je na nacionalni ravni (ministrstvo za sklade in regionalno 

politiko) izvajalo delo za zagotovitev izpolnjevanja in uporabe omogočitvenih pogojev, 

ki se uporabljajo, iz Priloge III k Uredbi (EU) 2021/1060. 

• V obračunskem letu se je na nacionalni ravni (ministrstvo za sklade in regionalno 

politiko) izvajalo delo za zagotovitev upoštevanja horizontalnih načel iz uredbe o skupnih 

določbah. 
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SV - svenska - Sammanfattning – artikel 29.2 i förordning (EU) 

2021/1148 
 

• Eftersom programmet inom ramen för instrumentet för ekonomiskt stöd för 

gränsförvaltning och viseringspolitik godkändes den 12 december 2022 kan vi inte 

beskriva några särskilda framsteg med att genomföra programmet eller uppnå de angivna 

delmålen och målen. Samma sak gäller för genomförandeåtgärder, vägledande åtgärder 

och önskade resultat som identifierats i programmet.  

• Vi kommer att fortsätta med denna goda praxis för samråd och samarbete med de enheter 

som avses i förordning (EU) 2021/1060 under genomförandet av programmet. För att 

säkerställa ett effektivt genomförande av partnerskapsprincipen planerar den förvaltande 

myndigheten dessutom att involvera de partner som är mest representativa för den 

aktuella miljön, i överensstämmelse med programmets materiella tillämpningsområde. I 

enlighet med partnerskapsprincipen beaktas deltagande från partner i alla skeden vid 

genomförandet av programmet.  

• Eftersom det polska programmet inom ramen för instrumentet för ekonomiskt stöd för 

gränsförvaltning och viseringspolitik godkändes den 12 december 2022 går det inte att 

ange eller beskriva alla problem som påverkar programmets prestation eller alla åtgärder 

som vidtagits för att lösa dem. Därför föreligger det inte några förändringar när det gäller 

strategier eller nationella mål, inga ändringar av mål och inga faktorer som kan medföra 

förändringar i framtiden. 

• Eftersom det polska programmet inom ramen för instrumentet för ekonomiskt stöd för 

gränsförvaltning och viseringspolitik godkändes den 12 december 2022 går det inte att 

beskriva vilka effekter programmet har för att mildra konsekvenserna av eventuella 

relevanta och plötsliga förändringar av pressen på förvaltningen av de yttre gränserna till 

följd av en oförutsedd försämring av den socioekonomiska eller politiska situationen i 

tredjeländer. Därför har inga medel omfördelats i detta syfte. De planerade åtgärderna 

inom ramen för programmet kommer emellertid att hantera en eventuell plötslig press på 

förvaltningen av de yttre gränserna, bland annat till följd av oförutsedda försämringar av 

den socioekonomiska eller politiska situationen i tredjeländer. 

• Eftersom det polska programmet inom ramen för instrumentet för ekonomiskt stöd för 

gränsförvaltning och viseringspolitik godkändes den 12 december 2022 användes inte 

något driftsstöd. Driftsstöd användes därför inte för drift och underhåll av stora it-system, 

inbegripet EU-systemet för reseuppgifter och resetillstånd (Etias). 

• Eftersom det polska programmet inom ramen för instrumentet för ekonomiskt stöd för 

gränsförvaltning och viseringspolitik godkändes den 12 december 2022 var det inte 

möjligt att vidta särskilda åtgärder som genomförts inom programmet. Polen erhöll 

emellertid följande medfinansiering under den berörda räkenskapsperioden:  
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o Enligt BMVI/2021/SA/1.5.8 ”Stöd för gränsförvaltning” för projekt nr 

BMVI/2021/1.5.8/003. 

Dessutom lämnades följande projekt in under den relevanta räkenskapsperioden: 

o Enligt BMVI/2021/SA/1.5.4 ”Stöd för att genomföra den relevanta rättsliga 

ramen för interoperabilitet” för projekt nr BMVI/2021/SA/1.5.4/017. 

o Enligt BMVI/2021-2022/SA/1.2.1 ”Innovationer vid skyddet av 

sjögränser/kustlinjer och/eller landgränser (driftstester i pilotprojekt)” för projekt 

nr BMVI/2021-2022/SA/1.2.1/005. 

Ovanstående projekt erhöll samfinansiering vid en tidpunkt som inte omfattades av denna 

rapport och inkluderades sedan i det godkända polska programmet inom ramen för 

instrumentet för ekonomiskt stöd för gränsförvaltning och viseringspolitik. 

• Eftersom det polska programmet inom ramen för instrumentet för ekonomiskt stöd för 

gränsförvaltning och viseringspolitik godkändes den 12 december 2022 var det inte 

möjligt att uppnå synergier mellan nämnda instrument och stöd från andra unionsfonder 

under det berörda räkenskapsåret. Detsamma gäller för den verksamhet som bedrivs för 

att stärka samarbetet mellan olika organ, inbegripet samarbetet med Europeiska gräns- 

och kustbevakningsbyrån och relevanta nationella myndigheter. Åtgärder som vidtas 

inom ramen för det polska programmet inom instrumentet för ekonomiskt stöd för 

gränsförvaltning och viseringspolitik kommer emellertid att komplettera åtgärder som 

finansieras genom följande instrument: ISF 2021–2027 (SIS, samarbete med 

brottsbekämpande myndigheter i samband med smuggling av migranter och insamling av 

information), särskilda åtgärder, nationella medel (inklusive lagen om modernisering för 

2022–2025), programmet för inrikes frågor inom ramen för den norska finansiella 

mekanismen och programmet för gränsöverskridande samarbete mellan Polen och 

Ukraina (stöd till gränsbevakningsenheter vid EU:s yttre gränser, fokus för merparten av 

stödet låg på gränsen mellan Polen och Ukraina). Komplementaritet och synergier mellan 

de fonder som ingår i partnerskapsöverenskommelsen och andra unionsinstrument har 

beskrivits i partnerskapsöverenskommelsen för genomförandet av 

sammanhållningspolitiken 2021–2027 i Polen. Instrumentet för ekonomiskt stöd för 

gränsförvaltning och viseringspolitik kommer att komplettera instrumentet för 

ekonomiskt stöd för tullkontrollutrustning. I Polen genomförs gränskontroller, 

passkontroller och tullkontroller vid gränsövergångar. Åtgärder inom ramen för 

instrumentet för ekonomiskt stöd för gränsförvaltning och viseringspolitik omfattar 

endast personkontroller. Utrustning som medfinansieras av instrumentet för ekonomiskt 

stöd för tullkontrollutrustning kommer att köpas in för att kontrollera varor. Instrumentet 

för ekonomiskt stöd för gränsförvaltning och viseringspolitik och instrumentet för 

ekonomiskt stöd för tullkontrollutrustning kompletterar således varandra och överlappar 

inte. 
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• Eftersom det polska programmet inom ramen för instrumentet för ekonomiskt stöd för 

gränsförvaltning och viseringspolitik godkändes den 12 december 2022 förvärvades inte 

någon utrustning eller några IKT-system under det berörda räkenskapsåret. 

• Vi planerar att förvärva följande utrustning inom ramen för det polska programmet inom 

instrumentet för ekonomiskt stöd för gränsförvaltning och viseringspolitik 2021–2027: 25 

övervakningsfordon (ytterligare två inom ramen för särskilda åtgärder inom instrumentet 

för ekonomiskt stöd för gränsförvaltning och viseringspolitik), maskin- och 

programvaruinfrastruktur för centrala och integrerade IKT-noder och som en del av den 

nya versionen av SIS, VIS och den nya versionen av VIS, 92 routrar för säker 

dataöverföring, 697 radiokommunikationsutrustningsenheter, 5018 licenser som 

möjliggör AES-kryptering, maskinvaruinfrastruktur för skyddssystem för den yttre 

gränsen, maskinvaruinfrastruktur för det automatiska radarövervakningssystemet, 

nödvändig utrustning för att genomföra utbildningar inom ramen för programmet, 

maskinvaruinfrastruktur för centrumet för viseringsbeslut, maskinvaruinfrastruktur för 

viseringsförfarandet och maskinvaruinfrastruktur för att digitalisera viseringsprocessen.  

• Eftersom det polska programmet inom ramen för instrumentet för ekonomiskt stöd för 

gränsförvaltning och viseringspolitik godkändes den 12 december 2022 kan vi inte 

beskriva hur programmet bidrog till genomförandet av unionens relevanta regelverk 

under räkenskapsåret, särskilt när det gäller Schengen, gränsförvaltning och 

viseringspolitiken och eventuella relevanta handlingsplaner. En av prioriteringar under 

programmet kommer emellertid att vara att säkerställa efterlevnaden av tillämpningen av 

unionens regelverk för gränser och viseringar och, i förekommande fall, särskilda 

handlingsplaner under programmets hela löptid. 

• Eftersom det polska programmet inom ramen för instrumentet för ekonomiskt stöd för 

gränsförvaltning och viseringspolitik godkändes den 12 december 2022 genomfördes 

inga kommunikations- och synlighetsåtgärder under räkenskapsåret. 

• Under räkenskapsåret utfördes arbete på nationell nivå (ministeriet för fonder och 

regionalpolitik) för att säkerställa att de tillämpliga nödvändiga villkoren i bilaga III till 

förordning (EU) 2021/1060 var uppfyllda och tillämpades. 

• Under räkenskapsåret utfördes arbete på nationell nivå (ministeriet för fonder och 

regionalpolitik) för att säkerställa att de övergripande principerna i förordningen om 

gemensamma bestämmelser följs. 

 


